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Quick Guide (English)

Before Getting Started

Please read the "beamo user manual” before starting to operate the
beamo. You can also refer to the “beamo Help Center” at
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Please read the following safety precautions carefully before operating the
beamo. Since the beamo generates a high power laser, improper operation
may result in fire, visual impairment, skin burns, inhalation of toxic
substances, and other harmful or adverse health effects to person or
property.

Safety Precautions

/A Do not leave the beamo operating unattended. Press pause if you need to
step away.

/A Do not stare at the light produced by the laser while the machine is
cutting

A Please confirm the material to be engraved will be safe to burn at high
temperatures.

A\ Always have an accessible, functioning fire extinguisher in the workspace

A Do not disassemble the beamo without prior authorization from FLUX

[\ Please read the "Safety Precautions” chapter of the "beamo user manual"
attached to the machine for more safety instructions.



Quick Guide (English)

Start

Please read the "Start" chapter of the "beamo user manual" or you can also
refer to the “beamo Help Center” at https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Plug the power cord into the rear of the machine and into the outlet
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Quick Guide (English)

N~

. Place the clamp onto the smaller end of the vent hose and thread
through to the larger end. Place the larger end of the vent hose into
the exhaust port. Tighten the clamp using the provided double head
wrench until the vent hose is secure

=»0Q

w

Turn on the machine by pressing the power button. The first startup
may take up to two minutes.

~

Follow the machine prompts. Please refer to[Connection Settings]in
the "beamo user manual” for other connection methods. Make sure the
machine and any connected devices are on the same local area
network

* Before engraving, you must select the language and network on the

machine. You must also download and set up the software in order to pair the
computer and the machine.



Declaration of Conformity

C€

We hereby declare under our sole responsibility that the
product is in compliance with the essential requirements
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo complies with IEC 60825-1:2014 (Third Edition) Class 1

Laser Product.

Class 1 offers the highest safety. Class 1 lasers are not dangerous
under “reasonably foreseeable conditions and during normal operation”
This means that the laser system is encapsulated in a way that no
radiation can escape

Collection and Treatment

This symbol indicates that this product should not be
disposed of with household waste. It has to be returned
to a local authorized collection system. By following this
procedure you will contribute to the protection of the
environment and human health. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources

* Valid in the EU member states and in any country with
corresponding legislation
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KpaTko pbkosoacTeo (Bulgarian)

Mpean aa 3anoyHem

Mongs, npoueTeTe "PHKOBO/ACTBO 3a NOTpebuTens Ha beamo”, npean Aa
3anouHeTe Aa paboTuTe ¢ beamo. ChLLO Taka MOXeTe Aa Ce O6bPHETe KbM
"LleHTbpa 3a NomMolL, Ha beamo” Ha agpec
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Mons, npoyeTeTe BHUMATEIHO CNeAHUTE MHCTPYKLMN 33 6e3onacHoCT
npeaw Aa 3anoyHeTe paboTa ¢ beamo. Thit kaTo beamo reHepyipa nasep ¢
BCOKA MOLLIHOCT, HENpasuHaTa paboTa MoXe Aa JoBe/e A0 Noxap,
YBPEXAaHE Ha 3pEHNETO, U3rapaHnAa Ha KOXaTa, BAULLBaHE Ha TOKCUYHN
BELLEeCTBa 1 APYrv BPEAHU MK HeBAaronpuUsTHW NOCNeAVLIA 33 3ApaBeTo
Ha Xopata Wiv noBpean Ha MMyLLEeCTBO.

MpeanasHn mepkm 3a 6esonacHocT

&

He ocTaBaiiTe beamo B paboTeH pexum 6e3 Haazop. Mons, naysupanTe
pa6oTaTa ako Tps6Ba Aa OTUAETE HAKbAE.

He rnepaiite KoM CBETAMHATE, M3MbYBaHa OT Na3epa, A0KaTO MalunHaTa pexe.
Mons,, yBepeTe ce, Ue MaTepuanbT, KoiiTo TpR6Ba Aa Gbae rpasupaH, e
6e30naceH 3a u3rapsaHe Npu BUCOKM TEMMepaTypu

BiHarv pasnonaraiiTe ¢ HanudeH 1 paboTell| NoXaporacuTen Ha paboTHOTO
MACTO

He pa3srnobsisaiite beamo 6e3 npejgapuTenHo paspelleHue ot FLUX

Mons, npouertete ragata "MpesnasHu Mepki 3a 6e3onacHocT" ot
"PLKOBOACTBOTO 3@ NOTPe6UTENs Ha beamo”, NPUAOXeHO KbM MaLLMHATA, 3a
noBeue MHCTPYKLMM 33 6e30MaCcHOCT.

>
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KpaTko pbkoBOACTBO (Bulgarian)

Hauano

Mons, npoueteTe rnasara "Hauano" B "PHKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Ha
beamo" vnn moxeTe ga ce obbpHeTe KbM "LieHTbpa 3a NoMoLL Ha beamo”
Ha ajpec https://support.flux3dp.com/hc/en-us.

1. BkntoueTe 3axpaHBalLya kaben B 33AHaTa YacT Ha MaluvHaTa U B KOHTaKTa




KpaTko pbkosoacTeo (Bulgarian)

~

. MoctaBeTe ckobaTa BLPXY NO-Mankus Kpaii Ha Mapkyya 3a
06e38b3/yliaBaHe v o NpekapaiiTe Npes no-rofems kpai. Moctasere
NO-roNemMus Kpali Ha U3nyckaTeNHus Mapkyy B U3nyckaTenHus oTeop
3aTerterte ckobata C NOMOLLTA Ha NPeAOCTaBEHNS raeyeH KKy C
ABOIiHa rNaBa, 0KaTO 06€3BL3AYLIMTENHUST MapKyy Ce 3aKpenu

w

BintoueTe MallvHaTa, KaTo HaTucHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe. MMbpBoTo
CTapTVpaHe MoXe Aa OTHeMe 10 1BE MUHYTU.

~

CnepBaiiTe ykasaHWATa Ha MalUMHaTa. 3a Apyrv METOAV Ha CBbp3BaHe
suxte [Connection Settings] B "PkOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENs Ha
beamo". YsepeTe ce, Ye MalMHATa W BCUYKM CBbP3aH YCTPOICTBa Ca
B e/lHa 1 CblUa N0KaNHa Mpexa

* Mpeav na rpasupate Tpsabea Aa nsbepere e3vka U MpexaTta Ha MalumHaTa

OcaeH ToBa Tps6Ba Aa U3TErMTe 1 HACTpOUTE codTyepa, 3a Aa csouTe
KOMNIOTbPa 1 MaLLMHaTa.



Kpatko prroBoacTso (Bulgarian)

Aexknapauyus 3a CbOTBETCTBUE

C€

C HaCToALLOTO Aeknaprpame Ha Co6CTBEHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBNE

CbC CbLLECTBEHMTE N3NCKBAHNUS [MTBNHWAT TeKCT Ha
AeknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME Ha ECe AOCTBNEH Ha
CNeAHUA MHTEPHET ajpec
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo otrosaps Ha IEC 60825-1: 2014, Knac Ha nasepHu npogykti 1

Knac 1 npeanara Haii-Brcoka cTeneH Ha 6e30MacHocCT. flasepute oT
KNac 1 He ca oNacHW NPy "pasyMHO NPEABUANMI YCAOBWS 1 NPV HOPMaHa
paboTa". ToBa 03HauaBa, e NlazepHara cicTeMa e Kancyampara no HaumH,
KOVITO He N03BONSBa W3TUYaHE Ha pajuaLms

CmeTocb6upaHe n o6pa6oTka

TO31 CUMBON YKa3Ba, Ye NPOAYKTLT He TpsibBa Aa ce
M3XBBLPAA 3a€4HO € BUTOBMTE OTNaALUK. Tot TPSbBa Aa
6bjle BbPHAT B OTOPW3/PaHa I0Ka/HA CUCTEMA 33
pasjenHo cmetockbupare. Cnassaliki Tasv NpoLeaypa,
BUE LLie JONPVHECETE 3a OMa3BaHETO Ha OKOHATA CPeAa 1
HOBELUKOTO 3paBe. PeLMKAVNPAHETO Ha MaTepuanuTe Lie
CMOMOTHE 3a 0Na3BaHeTO Ha NPUPOAHITE PeCypCH

* BaniaHo B CTPaHWTe unerky Ha EC 1 Bb8 BCSIKa CTPaHa CbC
CbOTBETHOTO 3aKOHOAATeNCTBO.



Rychly privodce (Czech)

NeZ zalnete

NeZ zacnete beamo pouZivat, prectéte si ,UZivatelskou pfiru¢ku beamo”.
Muzete se také podivat do ,Centra napovédy beamo” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Pred pouzitim beamo si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpec¢nostni
opatreni. Vzhledem k tomu, Ze beamo generuje vysoce vykonny laser,
mUZe nespravna obsluha zplsobit pozar, poskozeni zraku, popéleniny
kize, vdechnuti toxickych latek a dalsi skodlivé nebo nepfiznivé zdravotni
Ucinky na osoby nebo majetek.

Bezpecnostni opatieni

&\ Nenechavejte beamo v provozu bez dozoru. Pokud potiebujete ustoupit,
stisknéte pauzu

A Béhem fezéni se nedivejte do svétla produkovaného laserem

/\ Potvrdte, Ze materidl, ktery ma byt gravirovan, bude bezpecné palit pfi
vysokych teplotach.

AV pracovnim prostoru méjte vzdy pristupny funkeni hasici pistroj

& Nedemontujte beamo bez piedchoziho povoleni od spole¢nosti FLUX.

A\ Prectéte si prosim kapitolu ,Bezpecnostni opatieni” v, UZivatelské piirucce
beamo" pfilozené ke stroji, kde najdete dal3i bezpecnostni pokyny.



Rychly privodce (Czech)

Start

Prectéte si prosim kapitolu ,Start" v ,UZivatelské pfiru¢ce beamo” nebo se
mizZete podivat do ,Centra népovédy beamo" na adrese
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Zapojte napéjeci kabel do zadnf ¢asti stroje a do zasuvky.




Rychly privodce (Czech)

~

. Nasadte svorku na mensf konec odvzdu$novaci hadice a proviéknéte ji
na vétsi konec. Vlozte vétsi konec odvzdusnovaci hadice do vyfukového
otvoru. Utdhnéte svorku pomoci dodaného dvouhlavého klice, dokud
nebude odvzdusiiovaci hadice zajisténa

=»0Q

w

Zapnéte stroj stisknutim tla¢itka napéjeni. Prvni spusténi mize trvat az
dvé minuty.

~

Postupujte podle pokynt zafizeni. Dal3i zpUsoby pfipojeni najdete v
¢asti [ Connection Settings] v ,Uzivatelské piirucce beamo”. Ujistéte
se, ze zafizen( a viechna pfipojena zafizeni jsou ve stejné mistnf siti

* Pred gravirovanim musite na stroji vybrat jazyk a sit. Abyste mohli pocitac a
stroj sparovat, musite si také stdhnout a nastavit software.



Rychly privodce (Czech)

Prohlaseni o shodé

C€

Timto prohlasujeme na svou vyhradnf odpovédnost, ze
produkt je v souladu se zékladnimi poZadavky. Uplné
znéni Prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo vyhovuje normam IEC 60825-1:2014 (tfeti vydani), Laserovy

produkt tidy 1

Trida 1 nabizi nejvy33i bezpecnost. Lasery tiidy 1 nejsou nebezpecné
za ,rozumné predvidatelnych podminek a za normalniho provozu”. To
znamena, Ze laserovy systém je zapouzdien tak, ze nemuze uniknout

z4dné zareni

Shér a zpracovani

Tento symbol oznacuje, ze tento vyrobek by nemél byt
likvidovan s domovnim odpadem. Musf byt vracen do
mistnino autorizovaného sbérného systému.
Dodrzovanim tohoto postupu prispéjete k ochrané
Zivotniho prostied a lidského zdravi. Recyklace
materiald pomize zachovat pfirodni zdroje.

* Plati v ¢lenskych statech EU a ve viech zemich s
odpovidajicf legislativou



Kurzanleitung (German)

Bevor Sie beginnen

Bitte lesen Sie das "beamo-Benutzerhandbuch®”, bevor Sie das beamo in
Betrieb nehmen. Sie kdnnen auch im "beamo Help Center" nachschlagen.
at https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor
Sie beamo in Betrieb nehmen. Da beamo einen Hochleistungslaser
erzeugt, kann ein unsachgemalier Betrieb zu Branden, Sehstérungen,
Hautverbrennungen, Einatmen giftiger Substanzen und anderen
schadlichen oder gesundheitsschadlichen Auswirkungen auf Personen
oder Sachen fihren

Sicherheitsvorkehrungen

A\ Lassen Sie beamo nicht unbeaufsichtigt laufen. Driicken Sie die Pausetaste,
wenn Sie sich entfernen missen.

A Blicken Sie nicht in das vom Laser erzeugte Licht, wahrend das Gerat schneidet

A& Bitte vergewissern Sie sich, dass das Material, das graviert werden soll, bei
hohen Temperaturen sicher verbrannt werden kann
beamo” pfilozené ke stroji, kde najdete dalsf bezpecnostni pokyny.

& Halten Sie immer einen zuganglichen, funktionierenden Feuerléscher am
Arbeitsplatz bereit.

& Demontieren Sie den beamo nicht ohne vorherige Genehmigung von FLUX,

Bitte lesen Sie das Kapitel "Sicherheitsvorkehrungen" in der "beamo-Bedienung-
sanleitung", die dem Gerat beiliegt, um weitere Sicherheitshinweise zu erhalten,



Kurzanleitung (German)

Start

Bitte lesen Sie das Kapitel "Start" in der "beamo-Bedienungsanleitung”
oder schauen Sie im "beamo Help Center" unter
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Stecken Sie das Netzkabel an der Ruckseite des Geréts in die Steckdose.




Kurzanleitung (German)

[ad

Setzen Sie die Schelle auf das kleinere Ende des Entliftungsschlauchs
und fadeln Sie es zum groReren Ende durch. Stecken Sie das groRere
Ende des Entltftungsschlauchs in die Abgasoffnung. Ziehen Sie die
Schelle mit dem mitgelieferten Doppelkopfschlissel fest, bis der
Entltftungsschlauch sicher sitzt.

=»0Q

w

Schalten Sie das Gerat durch Driicken der Netztaste ein. Das erste
Einschalten kann bis zu zwei Minuten dauern

~

Folgen Sie den Anweisungen des Geréts. Weitere Verbindungsmetho-
den finden Sie unter [Connection Settings] im "beamo
Benutzerhandbuch". Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat und
alle angeschlossenen Gerate im selben lokalen Netzwerk befinden

* Vor dem Gravieren mussen Sie die Sprache und das Netzwerk auf dem
Gerat auswahlen. AuRerdem mussen Sie die Software herunterladen und
einrichten, um den Computer mit dem Gerat zu verbinden



Kurzanleitung (German)

Konformitéatserklarung

C€

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass das
Produkt mit den grundlegenden Anforderungen
Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitat-
serklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar.

https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo entspricht 1EC 60825-1:2014 (Dritte Ausgabe), Klasse 1

Laserprodukt.

Klasse 1 bietet die hochste Sicherheit. Laser der Klasse 1 sind unter
"verniinftigerweise vorhersehbaren Bedingungen und bei normalem
Betrieb" nicht gefahrlich. Dies bedeutet, dass das Lasersystem so gekapselt
ist, dass keine Strahlung austreten kann.

Entsorgung

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmdull entsorgt werden darf. Es muss bei einem
zugelassenen ortlichen Sammelsystem abgegeben
werden. Wenn Sie dieses Verfahren befolgen, tragen Sie
zum Schutz der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit bei. Das Recycling der Materialien hilft, die
natUrlichen Ressourcen zu erhalten.
* Gultig in den EU-Mitgliedstaaten und in allen Landern mit
entsprechender Gesetzgebung

21



Hurtigguide (Danish)

For du gar i gang

Laes "beamo-brugervejledningen”, far du begynder at betjene beamo. Du
kan ogsa se "beamo Help Center" at https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Lees falgende sikkerhedsanvisninger omhyggeligt, fer du betjener beamo.
Da beamo-laseren producerer en laser med hgj effekt, kan forkert
betjening medfare brand, nedsat syn, forbraendinger pa huden,
indanding af giftige stoffer og andre skadelige eller skadelige virkninger
for personer eller ejendom.

Sikkerhedsforskrifter

/N Lad ikke beamo kare uden opsyn. Tryk p& pauseknappen, hvis du gar.

A Kig ikke ind i lyset fra laseren, mens maskinen skaerer.

A Serg for, at det materiale, der skal graveres, kan braendes sikkert ved hgje
temperaturer.

A Hav altid en tilgaengelig, fungerende brandslukker til rédighed pa
arbejdspladsen.

/N beamo mé ikke skilles ad uden forudgdende godkendelse fra FLUX

A Laes kapitlet " Sikkerhedsforskrifter" i "beamo-brugervejledningen’, der er
vedlagt maskinen, for at f flere sikkerhedsinstruktioner.



Hurtigguide (Danish)

Opstart

Lees kapitlet "Opstart" i "beamo-brugervejledning", eller du kan ogsa se
"beamo Help Center” at https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Seet stremkablet i maskinen bagpa og i stikkontakten




Hurtigguide (Danish)

2. Saet klemmen pa den mindre ende af udluftningsslangen, og traek den
igennem til den sterre ende. Szt den starre ende af udluftningsslan-
gen ind i udluftningsabningen. Spaend klemmen med den
medfglgende skruenagle, indtil udluftningsslangen sidder fast.

=»0Q

3. Teend maskinen ved at trykke pé teend/sluk-knappen. Den farste
opstart kan tage op til to minutter.

4. Folg anvisningerne p& maskinen. Se [Connection Settings] i
“beamo-brugervejledning” for andre forbindelsesmetoder. Serg for, at
maskinen og eventuelle tilsluttede enheder er p& det samme lokale
netvaerk

* Fer du graverer, skal du vaelge sprog og netvaerk pa maskinen. Du skal ogsa

downloade og konfigurere softwaren for at kunne parre computeren og
maskinen



Hurtigguide (Danish)

Overensstemmelseserklaering

Vi erklaerer hermed pa eget ansvar, at produktet er i

overensstemmelse med de vaesentlige krav.
EU-overensstemmelseserklaeringen i sin fulde ordlyd
findes pé felgende internetadresse.

https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo er i overensstemmelse med IEC 60825-1:2014 (Tredje
udgave), Klasse 1 laserprodukt.

Klasse 1 giver den hgjeste sikkerhed. Klasse 1 lasere er ikke farlige
under “under rimeligt forudsigelige forhold og under normal drift”. Det
betyder, at lasersystemet er indkapslet pa en sddan made, at ingen
straling kan slippe ud

Indsamling og behandling

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Det skal
afleveres til et lokalt godkendt indsamlingssystem. Ved
at felge denne procedure bidrager du til at beskytte
miljget og menneskers sundhed. Genanvendelsen af
materialerne vil bidrage til at bevare naturressourcerne.
* Gyldig i EU's medlemsstater og i alle lande med

_ tilsvarende lovgivning



Kiirjuhend (Estonian)

Enne alustamist

Enne beamo kasutamist lugege palun labi “beamo kasutusjuhend”
Véite vaadata ka beamo abikeskust aadressil:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Enne beamo kasutamist lugege hoolikalt labi jarnevad ettevaatusabinéud
Kuna beamo genereerib suure voimsusega laserit, voib vale kasutamine
pohjustada tulekahju, ndgemiskahjustusi, nahapdletusi, mirgiste ainete
sissehingamist ja muid kahjustusi voi kahjulikke tervisemajusid inimesele
voi varale

Ettevaatusabindud

A Arge jatke beamo-t to6le jérelevalveta. Kui soovite eemalduda, vajutage
paus nuppu.

A Arge vaadake laseri tekitatud valgust masina I6ikamise ajal

A Veenduge, et graveeritav materjal on kdrgel temperatuuril pdletamiseks
ohutu

A Hoidke téoruumis alati ligipadsetavat ja téotavat tulekustutit.

A Arge votke beamo-t lahti ilma FLUX-i eelneva loata

A\ Taiendavate ettevaatusabindude saamiseks lugege palun masinale lisatud
"beamo kasutusjuhendi" peattikki "Ohutusjuhised"



Kiirjuhend (Estonian)

Alustamine

Lugege "beamo kasutusjuhendi" peatlkki "Alustamine" voi vaadake "beamo
abikeskust" aadressil: https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Uhendage toitejuhe masina tagaossa ja pistikupessa
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Kiirjuhend (Estonian)

N~

. Asetage klamber &hutusvooliku véiksemale otsale ja keerake kuni
suurema otsani. Asetage Shutusvooliku suurem ots valjalaskeavasse.
Pingutage klambrit kaasasoleva topeltpeaga mutrivotmega, kuni
6hutusvoolik on kinnitatud

3. Lulitage masin sisse, vajutades toitenuppu. Esimene kaivitamine vaib
kesta kuni kaks minutit

4. )argige masina juhiseid. Teiste Uhendusviiside kohta vaadake "beamo
kasutusjuhendi" jaotist [ Connection Settings] . Veenduge, et masin ja
koik seadmed oleksid samas kohtvBrgus.

* Enne graveerimist peate valima masina keele ja vérgu. Arvuti ja masina
sidumiseks peate ka tarkvara alla laadima ja seadistama



Kiirjuhend (Estonian)

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitame oma ainuvastutusel, et toode
vastab olulistele nduetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni
taistekst on saadaval jargmisel veebiaadressil:
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo vastab standarditele IEC 60825-1:2014 (kolmas véljaanne), 1

klassi lasertoode.

1. klass pakub kdrgeimat ohutust. 1. klassi laserid ei ole ohtlikud

"moistlikult ettenahtavatel tingimustel ja normaalse t66 ajal". See
tahendab, et lasersiisteem on kapseldatud nii, et kiirgus ei paase valja

Kogumine ja téétlemine

See slimbol naitab, et seda toodet ei tohi dra visata
koos olmejaatmetega. See tuleb tagastada kohalikku
volitatud kogumissusteemi. Seda protseduuri jargides
aitate kaasa keskkonna ja inimeste tervise kaitsele.
Materjalide ringlussevott aitab saasta loodusvarasid

* Kehtib EL-i liikmesriikides ja igas riigis, kus on vastavad

_ Bigusaktid



Guia répida (Spanish)

Antes de comenzar

Lea el "manual de usuario de beamo" antes de comenzar a operar la
beamo. También puede consultar el «Centro de ayuda de beamo» en
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Lea atentamente las siguientes precauciones antes de operar la beamo.
Dado que el beamo genera un laser de alta potencia, un funcionamiento
inadecuado puede provocar incendios, discapacidad visual, quemaduras
en la piel, inhalacién de sustancias toxicas y otros efectos nocivos o
adversos para la salud de la persona o la propiedad

Precauciones de seguridad

A No deje la beamo funcionando desatendida. Presione pausa si necesita
alejarse

& No mire fijamente la luz producida por el ldser mientras la maquina esta
cortando.

A\ Confirme que el material a grabar sea seguro para quemar a altas
temperaturas

A Tenga siempre un extintor de incendios accesible y funcional en el espacio
de trabajo.

& No desmonte el beamo sin la autorizacién previa de FLUX.

A Lea el capitulo "Precauciones de seguridad" del «manual de usuario beamo»
adjunto a la maquina para obtener mds instrucciones de seguridad



Guia rapida (Spanish)

Comenzar

Lea el capitulo «Inicio» del «manual del usuario de beamo» o también
puede consultar el "Centro de ayuda de beamo" en
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Enchufe el cable de alimentacién en la parte posterior de la maquina y
en la toma de corriente

" 4
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Guia répida (Spanish)

N~

. Coloque la abrazadera en el extremo mas pequefio de la manguera de
ventilacién y enrosque hasta el extremo mas grande. Coloque el
extremo mas grande de la manguera de ventilacién en el puerto de
escape. Apriete la abrazadera con la llave de doble cabeza provista
hasta que la manguera de ventilacion esté asegurada.

w

. Encienda la maquina pulsando el botén de encendido/apagado. La
primera puesta en marcha puede tardar hasta dos minutos.

~

. Sigue las indicaciones de la maquina. Consulte Configuracion de
[Connection Settings] en el «manual del usuario de beamo» para
conocer otros métodos de conexién. Asegurese de que la maquina y
cualquier dispositivo conectado estén en la misma red de area local
* Antes de grabar, debe seleccionar el idioma y la red en la maquina. También
debe descargar y configurar el software para emparejar el ordenador y la

maquina



Guia répida (Spanish)

Declaracién de conformidad

C€

Declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que el
producto cumple con los requisitos esenciales. El texto
completo de la declaracién de conformidad UE estd
disponible en la siguiente direccién de correo Internet.
https://www.flux3dp.com/declaration

La beamo FLUX cumple con IEC 60825-1:2014 (tercera edicién), producto

laser de clase 1

La clase 1 ofrece la mas alta seguridad. Los laseres de clase 1 no son
peligrosos en «condiciones razonablemente previsibles y durante el
funcionamiento normal». Esto significa que el sistema de Idser esta
encapsulado de una manera que ninguna radiacion puede escapar.

Recoleccién y tratamiento

Este simbolo indica que este producto no debe
desecharse con la basura doméstica. Debe devolverse a
un sistema de recoleccion local autorizado. Al seguir
este procedimiento, contribuira a la proteccion del
medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de los
materiales ayudard a conservar los recursos naturales

* Valido en los estados miembros de la UE y en cualquier
pafs con la legislacién correspondiente.



Pikaopas (Finnish)

Ennen Aloittamista

Ole hyv, ja lue "beamo-kdyttéopas” ennen beamo:n kayton aloitusta
Voit myos tukeutua "beamo-tukikeskukseen” osoitteessa
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti ennen beamo:n kayttoa. Koska
beamo tuottaa suuritehoisen laserin, virheellinen kaytto voi aiheuttaa
tulipalon, ndkévamman, ihon palovammoja, myrkyllisten aineiden
hengittamisen ja muita haitallisia terveysvaikutuksia henkilolle tai
omaisuudelle.

Turvaohjeet

& Ala jata beamoa toimimaan ilman valvontaa. Paina tauko-nappia, jos sinun
on poistuttava

/A Ala tuijota laserin tuottamaa valoa koneen toiminnan aikana.

A Varmista, ettd kaiverrettava materiaali on turvallinen korkeissa
lampotiloissa

/N Varmista, etta tyotilassa on aina kdytettavissa oleva toimiva palosammutin

A& Ala pura beamoa ilman FLUXin lupaa

A Lue lisaa turvaohjeita koneeseen liitetyn beamo-kayttGoppaan luvusta
"Turvaohjeet”



Pikaopas (Finnish)

Kéynnistaminen

Lue "beamo-kayttdoppaan" luku "Kaynnistaminen" tai voit myos tutustua
"beamo-tukikeskukseen" osoitteessa https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Kytke virtajohto koneen takaosaan ja pistorasiaan




Pikaopas (Finnish)

2. Aseta puristin tuuletusletkun pienempaan paahan ja pujota se putken
lépi leveampaan paahan. Aseta tuuletusletkun suurempi paa laitteen
poistoaukon ymparille. Kirista puristin mukana toimitetulla
kaksoispadavaimella, kunnes tuuletusletku on kiinnitetty.

=»0Q

3. Kéynnista kone painamalla virtapainiketta. Ensimmaéinen kaynnistys voi
kestaa jopa kaksi minuuttia

4. Noudata koneen ohjeita. Katso "beamo-kdyttéoppaan" kohdasta
[Connection Settings] muista liitdntatavoista. Varmista, ettd laite ja
kaikki liitetyt laitteet ovat samassa lahiverkossa

* Ennen kaivertamista sinun on valittava kieli ja verkko koneelta. Sinun on
my6s ladattava ja madritettdva ohjelmisto, jotta voit muodostaa pariliitoksen
tietokoneen ja beamon valilla.



Pikaopas (Finnish)

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme taten omalla vastuullamme, etta tuote on

olennaisten vaatimusten mukainen. EU-vaatimustenmu
kaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta
Internet-osoitteesta

https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo noudattaa standardeja IEC 60825-1:2014 (kolmas painos),
Luckan 1 Lasertuote

Luokka 1 tarjoaa korkeimman turvallisuuden. Luokan 1 laserit eivat
ole vaarallisia "kohtuullisen ennakoitavissa olosuhteissa ja normaalin
kayton aikana". Tama tarkoittaa, etta laserjdrjestelma on kapseloitu siten,
ettei sateilyad padse karkaamaan.

Havitys ja Kierrattaminen

Tama symboli osoittaa, ettd tata tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Se on palautettava
paikalliselle valtuutetulle kierratystoimijalle.
Noudattamalla tata menettelya autat ympariston ja
ihmisten terveyden suojelua. Materiaalien
kierrattaminen auttaa saastamaan luonnonvaroja

* Voimassa EU-maissa ja kaikissa maissa, joissa on vastaava

_ lainsaadanto
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Guide rapide (French)

Avant de commencer

Veuillez lire le "Manuel d'utilisation beamo" avant de commencer a utiliser
beamo. Vous pouvez également consulter le "Centre d'aide beamo” a
l'adresse https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Veuillez lire attentivement les précautions de sécurité suivantes avant
d'utiliser beamo. Etant donné que 'beama génére un laser de haute
puissance, une utilisation incorrecte peut entrainer un incendie, une
déficience visuelle, des bralures de la peau, I'inhalation de substances
toxiques et d'autres effets nocifs ou indésirables sur la santé des personnes
ou des biens

Précautions de sécurité

A Ne laissez pas beamo allumé sans surveillance. Appuyez sur la touche pause
sivous devez vous éloigner.

& Ne fixez pas la lumiére produite par le laser pendant que la machine procéde
a la découpe

A Veuillez vérifier que le matériau a graver pourra étre brilé sans danger a des
températures élevées.

A Toujours disposer d'un extincteur accessible et en état de marche dans
l'espace de travail

& Ne pas démonter beamo sans lautorisation préalable de FLUX

A Veuillez lire le chapitre " Précautions de sécurité " du " manuel d'utilisation
beamo " joint & la machine pour consulter lensemble des consignes de
sécurité



Guide rapide (French)

Démarrage

Veuillez consulter le chapitre "Démarrage" du "Manuel de I'utilisateur beamo"
ou vous pouvez également consulter le "Centre d'aide beamo" a l'adresse
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Branchez le cordon d'alimentation a I'arriere de la machine et dans la

prise de courant
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Guide rapide (French)

2. Placez le collier de serrage sur la plus petite extrémité du tuyau de
ventilation et enfilez-le jusqu'a la plus grande extrémité. Placez I'extrémité
la plus grande du tuyau de ventilation dans l'orifice d'échappement.
Serrez le collier de serrage a l'aide de la clé a double téte fournie jusqu'a
ce que le tuyau de ventilation soit bien fixé

w

Mettez la machine sous tension en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Le premier démarrage peut prendre jusqu'a deux minutes.

~

Suivez les instructions de la machine. Veuillez vous reporter aux

[ Connection Settings] dans le "Manuel dutilisation beamo" pour
connaitre les autres méthodes de connexion. Assurez-vous que la
machine et tous les appareils connectés se trouvent sur le méme réseau
local
* Avant de graver, vous devez sélectionner la langue et le réseau sur la
machine. Vous devez également télécharger et configurer le logiciel afin
d'associer l'ordinateur et la machine.



Guide rapide (French)

Déclaration de conformité

C€

Par la présente, nous déclarons sous notre seule
responsabilité que le produit est conforme aux
exigences essentielles. Le texte intégral de la déclaration
de conformité de I'UE est disponible a I'adresse internet
suivante. https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo er i overensstemmelse med IEC 60825-1:2014 (Tredje udgave),
Klasse 1 laserprodukt

La classe 1 offre la plus grande sécurité. Les lasers de classe 1 sont sans
danger dans "des conditions raisonnablement prévisibles et en
fonctionnement normal”. Cela signifie que le systéme laser est encapsulé de
maniére a ce qu'aucun rayonnement ne puisse s'échapper.

Collecte et traitement

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un systéme
de collecte local disposant d'autorisation. En suivant cette
procédure, vous contribuerez a la protection de
l'environnement et de la santé humaine. Le recyclage des
matériaux permettra de préserver les ressources
naturelles )

* Valable dans les Etats membres de |'UE et dans tout pays
disposant d'une législation correspondante.
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Z0vtopog 08nyog (Greek)

Mpuw §ekvioste

Mapakahu SLaacte To «EyxepiSLo Xpriong beamo» TPV XPNOLHOTIONTETE
0 beamo. Mriopeite eniong va oupBouleUTE(te To «Kévtpo Bor|Belag
beamo» otn StevBuvan https://support.flux3dp.com/hc/en-us

MNapakaAw SLaPAOTE TIPOCEKTIKA TLG akOAOUBEC TIPOELSOTIOWOEL aohalelag
TIPWV XPNOLUOTIOINOETE To beamo. Kabuwg to beamo mapayel Aélep uPnAriq
LoxU0G, TUXOV AaVBaoHEVOG XELPLOHOG EVEEXETAL VA TIPOKAAEDEL GLTLd,
TPORAAHATA OPACHC, EYKAUHATA, ELOTIVO TOELKLV OUTLIY, Kl GAAEG
QVETTLOUHINTEG TIAPEVEPYELEG OTNV LYELa A Ty TEEpLouoia Tou atépou

Mposidomotnosilg Acdaleiag

A Mnv adrivete to beamo o€ Aettoupyia xwplc emiPAedn. Matfote navon av
XPeLadetal va amopakpuvBelTte

Mnv KOLTAZeTE To GG ToU TIapayetal and 1o AEWep otav KOPBEL TO pnxavnua.
Napakahw emPBeRALOTE WG TO TIPOG XApagn UAKS elvat katdMnio Tpog
kavon o€ LPNAES Beppokpaatag

MNavta va exete évav SIaBECLHO KaL AELTOUPYLKO TIUPOOPECTPQ OTOV XWPO
epyactag oac.

Mnv arocuvappoloyelte To beamo xwplg mponyoupevn asela ano ty FLUX.
la emnpooBeteg 0dnyieg aodaieiag, mapakaiw SLABACTE TO KEGGAALO
«Mpoedomotroel; aoparelagy oto «Eyyxetpiblo Xpriong beamo» mou Ba Ppeite
0T oUoKeUaoia TG HNXavAg

==



TOvtopog O8nyog (Greek)

‘Evapgn Aettoupyiag

MNapakaiw SlaBaocte 1o keparalo «Evapgn Aettoupytac» oto «Eyxelpidlo
XpAong beamo» f evalhaktika oupBoUREUTELTE T «Kévtpo BorBelag
beamo» atn SlevBuvan https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Zuvdeote o kahwdlo Tpododoatag pe To Tiow PEPOG TOU HNXAviHaTOg
Kat pe v mpida
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Z0vtopog 08nyog (Greek)

2. TOTIOBETAOTE TO OYIYKTAPA OTO HIKPOTEPO AKPO TOU EUKAUTTOU TWAIVA
€£EAEPLOMOY KAl TIEPAOTE TO OTO PEYANUTEPO AKPO. TOMOBETAOTE TO
HEYAAUTEPO GKPO TOU EUKAUTTOU owhiva e§agptopol otn Bupa
eEaeplopol. ZH{ETE TO OdLyKTApaA XPNOLHOTOLWVTAG TO SUTAG KAELSL TTou
TIApEXETAL, PEXPL va A0DAAIOEL O EVKAPTTTOG OWARVAG EEAEPLOUOU

3. EVEPYOTIOLAOTE TO HNXAVNHA TIATWVTAG TO KoUK evepyoroinonc. H
TIPWTN EKKIVNON EVEEXETAL va SLAPKETEL LEXPL SUO AETTTA.

4. AKoNOUBRAOTE TIG 08NYLEG TOU UNXaViHATOG. Ma evaMakTikeg peBdsoug
ouvbeang, mapakaiw cupBouleuteite Tig [Connection Settings] Tou Ba
Bpeite oto «EyyelpiSio XpAong beamo». BeBalwBeite we to unxavnua
Kat GAAEG OUVEESENEVEG OUOKEUES Bplakovtal oTo (5o ToTko SiKTuo.

* Mpv Ty xapagn, TEETEL va TAEEETE TNV yAwooa kat To SKTuo Tou
HUNXQVARATOG,. M0 va GUVEEOETE TO HNXAVNHA HE TOV UTIOAOYLOTH), TIPETEL ETHONG
Va KAVETE AfjPn TOU AOYLOWLKOU KaL VA TO pUBHIOETE.



ZUvtopog O6nyog (Greek)

AfAwon Zuppépdwaong

C€

Me To Tapdv, SNAWVOUE KaT' amoKAELOTIKI) uBUVN pag
TIWG TO TIPOLOV CUHHOPGUWVETAL HE TG Arapaitrnreg
QmattAoeLG. MTopeite va BPELTe To TAPEC KelHeVo TG
SnAwang ouppopdwane katd EE mou elvat StaBéatpo
TNV akoAoUBO LOTOTOTIO.
https://www.flux3dp.com/declaration

H FLUX beamo ouppopdwvetat pe tig odnyleg IEC 60825-1:2014 (Tpitn
‘Exk&oon), Mpoldv AélZep Tagewc 1

H Tagn 1 mpoodépet tnv UPLotn achdhela. Ta Aéilep Takews 1 Gev
Bewpouvtal emkiviuva umo «hoylkd TpoBAEPLLES CUVBAKEG Kal Katd Tty
SLAPKELA KAVOVLKAG AELTOUpYiagy. AUTO onpaivel Twg To oVoTNHa Aéllep
SlaB€teL TiepiBANpa Tou Sev ETILTPETEL TUXOV Sladuyr| padlevepyelag.

Zulloyn Kat Awaxeipion

To oUpPoAO auTd ONPATOSOTEL TIWGE TO APV TIPOLOV eV
propel va amoppLdBei pall pe Ta okiakda arnoppippata.
[MpEMeL va eLoTpadel o€ €va TOTILKO, EE0UCLOSOTNHEVO
onpelo ouhhoyrc. AkohouBwvtag autrv tnv dtadikaocta,
Ba oupBaMete otnv mpoatacia Tov TMEPLBAAAOVTOC Kat
NG avBpwrivng uyelag. H avakUukAwon Twy UALKWY
OUHBANEL 0TV EEOLKOVOUNOT TWY GUOLKWY TTOPWV,

* Tox el yia TIg XWPEG-HEAN TG Eupwnaikig Evwaong kat yia
TIG XWPEG pe avtiototyn vopoBeoia
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qazfer AR AfHT (Hindi)

AR HIA | ugH

UAT beamo T HATeH &RAT IR H7 F Ugat "beamo IoR ATS" U |
3T https://support.flux3dp.com/hc/en-us & "beamo TeraaT ez @ =it Tegar
@ T 31

U beamo & FETAf e 8 Ugal ARTARafY GRS wraeR @t agr & ue |
ol beamo Ueh I99 Uehal o IUT T 8, STafy Siafd SifReE &
wRdrErEEd s, guel g, aaar @t s, aftreg yerat @1 wie § s, ok qgeaf
7 Gl B oIl ST g a1 U aTEEd I 8 g 8

[IRYT ArayTRAT

A beamo & HATeH & AERRY 7 B | SR SMUH! R ST &l Sigxd g1 @ Uit <@g |

Ay 9 el e 3@ B I T TSR SR IqUAT TR ] el T A% A 3 |

A g quel e S SA@ R0 @ ST aTel I 39E aTUHT TR S $ afy GRast
il

A HRIEYI A g g o, drasfia s daz @)

A FLUX & gz ggrefseor @ 91 beamo @t afdisify (disassemble) 7 &%

A sifd geast AR & afy #efi7 @ 92 "beamo ISR Ao H "GRHNT
AR eI Ug |



qazfa AR (Hindi)

WA

GUIT "beamo ToR ASieT” T " L B " ST ¢ T S
https://support.flux3dp.com/hc/en-us W "beamo TE™dT &2 @ ¥t Fexe o
T 8|

1. 73 & Ui SR SMSeeie H aTeR HRS H e a1 |

" 4
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qazfer AR AfHT (Hindi)

2. @lu &l AT g9 & o1 aR R @ ok 92 AR % w¥s HY AT Foft & 73 IR &t
wsTag UiRe # ¥ | de el granfa g ae aft 1y sE g8 2 o qua awa
HAY Bl B o |

3. UTeR §e cara) Bl it a1 @ | Teelt aR G A A & Afve q@ & 59 @ gandl
2l

4. 71T Tt @1 T | HIAT S FARI AT B Y "beamo ZER A"
[Connection Settings] & | gARER & &f 72f ok &2 +ff Fwgs efarga
Ua g eftchet QAT Aeawd W 2|

* IAFRUE & Ugel, argen! #9197 3R eazeh o 9 BT g ST HUeR ok
AT TR e & Ay STz B eAdre ok de o off & g



qazfa AR AfH (Hindi)

Errecibileivu
B QAGEIRT S} UhHIeR ST o el FuT hed 8 i g
SAYTG STZE SRS B e 3 &1 g Fregelt
Y @ EO T G SRHE AR Sede 0d TR Uy 8l

FLUX beamo IEC 60825-1: 2014 (R HH@=0I), T 1 TR IqUTE &l JUTe
EacIE]

HATH 1 ITFAH YIRWT YR HRT &1 Gl 1 & o "3afd 70 & gvezarfarzor

R $R GrE SR & R @awre TE &1 39 Haad 8 B wor
YA 58 X6 § QT BT AT € @i g+ 1efe arew ¢ fhet wehar 21

g 3R ITAR

g T SR el © @i 59 JAUTG D B HER B AT el
Ry ST 8 39 Ue quria sl SRE aRonedt 7 e
T ST | g9 YRR AT & UTe aeh 31U WRATERY 3R AFE
ALY B! G F GRTeE 3| R & gREEer &
R Fenel & Heanyor  weg Hfeltt

* gt e o weny et A iR gl g o ary R of

. e
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Brzi vodi¢ (Croatian)

Prije pocetka uporabe

Procitajte "beamo upute za uporabu” prije pocetka rada beamo
MoZete pogledati i “beamo centar za pomoc” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Pazljivo procitajte sigurnosne upute u nastavku prije pocetka rada
beamo. Buduci da beamo stvara laser velike snage, neodgovarajuce
upravljanje moze uzrokovati poZar, ostecenje vida, opekline koZe, udisanje
otrovnih tvari i druge Stetne ili neZeljene posljedice na zdravlje ljudi ili na
imovinu

Mjere sigurnosti

A Ne ostavljajte beamo da radi bez nadzora. Pritisnite pauzu ako se morate
odmaknuti

& Nemojte gledati u svjetlo koje proizvodi laser dok uredaj sijece.

N\ Provjerite je |i materijal koji cete gravirati siguran tijekom gorenja na
visokim temperaturama

A U radnom prostoru uvijek imajte dostupan i ispravan protupoZzarni aparat.

/A Nemojte rastavljati beamo bez prethodnog odobrenja tvrtke FLUX

A Za vise sigurnosnih uputa procitajte i poglavije "Mjere sigurnosti” u "beamo
uputama za uporabu" priloZenim uz uredaj



Brzi vodit (Croatian)

Pocetak rada

Procitajte poglavlje "Pocetak rada" u "beamo uputama za uporabu" ili
mozZete pogledati “beamo centar za pomo¢” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Ukljucite kabel za napajanje u straznji dio stroja i u uti¢nicu
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Brzi vodi¢ (Croatian)

2. Postavite stezaljku na tanji kraj crijeva za ventilaciju i provucite je do
debljeg kraja. Postavite deblji kraj crijeva za ventilaciju na izlaz za ispuh
Pritegnite stezaljku koristeci dvostrani kljuc, sve dok crijevo za
ventilaciju ne bude pri¢vrsceno

=»0Q

3. Ukljucite uredaj pritiskom gumba za pokretanje. Prvo pokretanje moze
trajati do dvije minute.

4. Pratite upute na uredaju. Pogledajte [Connection Settings] u “beamo
uputama za uporabu” za druge nacine povezivanja. Provjerite jesu li
stroj i drugi povezani uredaji na istoj lokalnoj mrezi

* Prije graviranja, na stroju morate odabrati jezik i mrezu. Morate preuzeti i
namjestiti softver, kako biste mogli upariti racunalo i stroj



Brzi vodic (Croatian)

1zjava o sukladnosti

C€

Qvim putem izjavljujemo, na nadu iskljucivu
odgovornost, da je proizvod u skladu s osnovnim
zahtjevima. Puni tekst EU deklaracije o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj mreznoj adresi
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo u skladu je s IEC 60825-1:2014 (trece izdanje), laserski

proizvod klase 1

Klasa 1 pruZa najviSu sigurnost. Laseri klase 1 nisu opasni pod
‘razumno predvidivim uvjetima i tijekom normalnog rada”. To znaci da je
laserski sustav u¢ahuren na nacin da zracenje ne moze pobjeci

Prikupljanje i postupanje

Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne smije bacati
s ku¢nim otpadom. Mora ga se vratiti u lokalni ovlasteni
sustav prikupljanja. Prateci ovu proceduru, doprinijet
Cete zastiti okolisa i ljudskog zdravlja. Recikliranje
materijala pomoci ¢e u oc¢uvanju prirodnih resursa

* Vrijedi u zemljama ¢lanicama EU i u bilo kojoj zemlji s
odgovarajucom legislativom



Hasznalati Utmutatd (Hungarian)

Az inditas elott

Kérjtk, tanulményozza a beamo hasznalati Utmutatét a beamo
hasznalatanak megkezdése elétt. Fordulhat akdr a beamo sugéjahoz is,
ami a kovetkezd cimen talalhat6: https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Kérjuk, olvassa el figyelmesen a kovetkez6 biztonsagi utasitasokat a
beamohasznalatat megel6z6en. Mivel a beamo a hasznalat sordn nagy
teljesitmény( |ézerfényt gerjeszt ezért a nem megfeleld hasznélat akar
tlzzel, latdskarosodassal, égéssel, kdros anyagok belégzésével és més az
egészségre karos kovetkezményekkel jarhat.

Biztonsdgi 6vintézkedések

A& Ne hagyja, hogy a beamo feligyelet nélkiil dolgozzon. Ha nem tud mellette
maradni, akkor nyomja meg a szlneteltetés gombot.

& Ne nézzen kozvetlendl a lézer altal kibocsatott fénybe, amikor a gép éppen
vag

A Kérjuk, ellendrizze, hogy az anyag, amit felhasznalni készil kibirja a magas
hémérsékletet is.

& A munkahelyen mindig legyen a kézelben egy m(ikodé tlizoltdberendezés

& Ne szerelje szét a beamo a FLUX el6zetes beleegyezése nélkiil

A Kérjik, olvassa el a Biztonsagi dvintézkedések fejezetet a beamo hasznélati
dtmutatdban, ha tovabbi biztonsagi Gtmutatdra lenne sziksége.



Hasznalati Gtmutatd (Hungarian)

Inditas

Kérjtk, olvassa el a beamo hasznélati Gtmutaté Indftas cim( fejezetét,
fordulhat akar a beamo stgdjahoz is, ami a kovetkezé cimen taldlhato:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Dugja be a kdbelt a gép hatso részébe, valamint a konnektorba




Hasznalati Gtmutatd (Hungarian)

N~

. Helyezze a fogot a szellézécsé kisebb végébe, majd huzza &t a
nagyobb végéig. A nagyobb végét helyezze a kivezetd nyildsba
Szoritsa meg a fogot a biztositott kétfejli csavarkulcs segitségével,
amig a cs6 megfeleléen nincs rogzitve

=»0Q

w

Kapcsolja be a gépet a bekapcsolds gomb megnyomaséval. Az elsé
inditas akar két percet is igénybe vehet.

~

Kovesse a gép utasitasait. Ha mas csatlakoztatdsi modok is érdeklik,
akkor errél a beamo hasznalati Gtmutaté [ Connection Settings]
részében olvashat tobbet. Gyéz6djon meg réla, hogy a gép és a hozza
csatlakoztatott egyéb eszkozok is ugyanazon a helyi halézaton vannak.
* A bevésés elétt még ki kell valasztania a gépen a nyelvet és a halézatot

Tovabbé, le kell toltenie és telepitenie kell a szoftvert, hogy parosithassa a
szamitégépet és a gépet.



Hasznalati Gtmutatd (Hungarian)

Megfelel6ségi nyilatkozat

C€

Felel6sséglink teljes tudataban kijelentjik, hogy a
termék megfelel az alapvetd kovetelményeknek. A teljes
EU-megfeleléségi nyilatkozathoz ezen Internet cimen
keresztUl lehet hozzaférni
https://www.flux3dp.com/declaration

A FLUX beamo megfelel a kévetkezéknek: IEC 60825-1:2014 (Harmadik
kiadas), osztély 1 Lézertermék

Az osztaly 1 biztositja a legnagyobb biztonsagot. Az osztily 1 lézerek
nem veszélyesek ,észszer(ien elérelathatd korulmények kozott és normal
mikddtetés sordn”. Ez azt jelenti, hogy a lézerrendszer olyan médon van
beburkolva, hogy semennyi sugarzas sem juthat ki

Osszegyiijtés és kezelés

Ez a jel a terméken azt jelenti, hogy nem szabad
haztartasi hulladékként kezelni. Egy helyi erre
felhatalmazéssal rendelkezé gy(ijtéhelyen kell leadni. Ha
koveti ezt a folyamatot, akkor 6n is hozzajarul a
kornyezet és az emberi egészség megdrzéséhez. Az
anyagok Ujrahasznositasa segiti a természetes forrasok
megOrzését

* Az EU tagallamokban érvényes, valamint olyan
orszagokban, amelyek hasonlé jogszabalyokkal rendelkeznek.
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Panduan Cepat (Indonesian)

Sebelum Memulai

Harap membaca "manual pengguna beamo" sebelum mengoperasikan
beamo. Anda juga dapat merujuk ke "Pusat Bantuan beamo" di
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Harap membaca tindakan pencegahan untuk keselamatan berikut ini
sebelum mengoperasikan beamo. Karena beamo menghasilkan laser
bertenaga tinggi, pengoperasian yang tidak wajar dapat menimbulkan
percikan api, kerusakan penglihatan, kulit terbakar, inhalasi zat-zat
berbahaya, dan efek-efek berbahaya lainnya kepada seseorang atau
sesuatu

Tindakan-Tindakan Pencegahan Untuk Keselamatan

& Jangan tinggalkan beamo saat sedang beroperasi. Harap tunda operasi jika
Anda meninggalkan lokasi

& Jangan menatap cahaya yang dihasilkan oleh laser saat mesin sedang
memotong

& Harap pastikan bahwa material yang akan diukir aman untuk dibakar dalam
temperatur tinggi

& Selalu sediakan alat pemadam api yang berfungsi dan dapat diakses di
dalam lokasi kerja

& Jangan membongkar beamo tanpa izin sebelumnya dari FLUX

& Harap membaca bagian "Tindakan-Tindakan Pencegahan Untuk
Keselamatan" dari "manual pengguna beamo" yang terikat di badan mesin
untuk instruksi keamanan lebih lanjut.



Panduan Cepat (Indonesian)

Mulai

Harap membaca bagian "Mulai" dari "manual pengguna beamo" atau
Anda juga dapat merujuk ke "Pusat Bantuan beamo" di
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Tancapkan kabel daya ke bagian belakang mesin dan colokan




60

Panduan Cepat (Indonesian)

2. Letakkan klem di ujung selang ventilasi yang lebih kecil dan
sambungkan ke ujung yang lebih besar. Letakkan ujung dari selang
ventilasi yang lebih besar ke dalam salur buang. Kencangkan klem
menggunakan kunci pas kepala ganda yang disediakan hingga selang
ventilasi aman terpasang

3. Nyalakan mesin dengan menekan tombol daya. Pemulaian awal dapat
memakan waktu hingga dua menit

4. Tkuti instruksi yang ditampilkan mesin. Harap merujuk ke [Connection
Settings] dari "manual pengguna beamo" untuk metode koneksi
lainnya. Pastikan mesin dan semua perangkat yang terhubung berada
di dalam jaringan area lokal yang sama.

* Sebelum mengukir, Anda harus memilih bahasa dan jaringan pada mesin

Anda juga harus mengunduh dan menyetel perangkat lunak untuk

memasangkan komputer dan mesin,



Panduan Cepat (Indonesian)

Pernyataan Kepatuhan

C€

Kami dengan ini menyatakan di bawah tanggung jawab
kami sendiri bahwa produk ini sesuai dengan
persyaratan-persyaratan wajib. Teks lengkap dari
pernyataan kepatuhan UE tersedia di alamat internet
berikut ini. https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo mematuhi [EC 60825-1:2014 (Edisi Ketiga), Class 1 Laser

Product

Class 1 memberikan keamanan tertinggi. Laser Class 1 tidak
berbahaya dalam "kondisi-kondisi layak yang dapat diduga dan saat
operasi normal". Artinya bahwa sistem laser ini tertampung dalam cara
yang tidak membiarkan radiasi keluar.

Pembuangan dan Penanganan

Simbol ini mengindikasikan bahwa produk ini tidak dapat
dibuang bersamaan dengan limbah rumah tangga.

Produk ini harus dikembalikan ke sistem pembuangan
lokal yang memiliki izin. Dengan mengikuti prosedur ini
Anda akan berkontribusi pada perlindungan kesehatan
lingkungan dan manusia. Mendaur ulang material-material
produk ini akan membantu menjaga sumber daya alam

* Berlaku di negara-negara anggota UE dan di negara mana
pun dengan perundang-undangan yang sama
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Stuttar leidbeiningar (Icelandic)

Adur en pu byrjar

Vinsamlegast lestu ,beamo notendaleidbeiningar” ddur en pu byrjar ad
nota beamo. U getur lika kikt & ,beamo Hjdlparmidstodina“ &
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Vinsamlegast lestu 6ryggisabendingarnar hér & eftir vandlega adur en pu
byrjar ad nota beamo. bar sem beamo byr til 6flugan leysigeisla getur réng
notkun leitt til bruna, sjénskerdingar, brunasdra, innéndunar & eitrudum
efnum og annars skada fyrir folk og hluti.

Oryggisabendingar

A\ Ekki hafa beamo f gangi an eftirlits. Yttu & pasu takkann ef pu parft ad
bregda pér fra,

/N Ekki stara 4 lj6sio fra leysigeislanum pegar vélin er ad skera

A Vinsamlegast gakktu Ur skugga um ad efnid sem & ad letra poli hatt
hitastig.

A Hafdu alltaf adgengi ad virku slokkvitaeki & vinnusvaedinu

A Ekki taka beamo f sundur én pess ad hafa fengid leyfi fra FLUX

A Vinsamlegast lestu kaflann ,Oryggisébendingar” i ,beamo
notendaleidbeiningunum® sem fylgir med vélinni til ad nalgast frekari
oryggisleidbeingar.



Stuttar leidbeiningar (Icelandic)

Byrja

Vinsamlegast lestu kaflann ,Byrja“ i ,beamo notendaleidbeiningunum” eda
rédfeerdu pig vid ,beamo Hjdlparmidstodina” &
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Stingdu rafmagnssnurunni { samband aftan & taekinu og f innstungu




64

Stuttar leidbeiningar (Icelandic)

2. Settu klemmuna & minni endann & Utblasturssléngunni og preeddu ad
steerri endanum. Settu staerri enda Utblastursslongunnar
Utblastursholfia. Hertu & klemmunni med tvofalda lyklinum sem fylgdi
med par til slangan er fost.

=»0Q

3. Kveiktu & vélinni med pvi ad yta a kveikja takkann. pad getur tekid allt ad
tvaer minGtur ad raesa vélina i fyrsta sinn

4. Fylgdu leidbeiningunum fra vélinni. Vinsamlegast radferdu pig vid
[Connection Settings] f,beamo notendaleidbeiningunum? til ad sja
fleiri leidir til ad tengjast. Gakktu dr skugga um ad vélin og oll tengd
taeki séu & sama stadarneti
* bU verdur ad velja tungumal og net & vélinni ddur en pu letrar. bu parft
einnig ad sakja og setja upp hugbunadinn til ad para tolvuna og vélina.



Stuttar leidbeiningar (Icelandic)

Samramisyfirlysing

C€

Vid lysum hér med yfir & eigin abyrgd ad varan stenst
naudsynlegar kréfur. Allur texti ESB samraemisyfirlysing
arinnar er ad finna 4 eftirfarandi vefsléo.
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo samraemist IEC 60825-1:2014 (Pridja utgafa), Flokkur 1

Leysivorur.

Flokkur 1 bydur upp & mesta 6ryggid. Leysar { flokki 1 eru ekki
haettulegir i ,seemilega fyrirsjdanlegum adstaedum og vid venjulega
notkun”. betta pydir ad leysirkerfid er hjipad pannig ad engin geislun

sleppur ut.

S6fnun og medhondlum

petta takn pydir ad vorunni eigi ekki ad farga med
heimilisirgangi. Henni parf ad skila & stadbundinn
sofnunarstad med tilskilin leyfi. Med pvi ad fylgja pessu
studlar pu vernd umhverfisins og mannlegrar heilsu
Endurvinnsla efnanna mun adstoda vid ad minnka
4gang & nattdruaudlindir.

* Gildir { agildarrikjum ESB og I6ndum med samsvarandi
16ggjof.
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Guida rapida (Italian)

Prima di iniziare

Si prega di leggere il "manuale utente beamo" prima di iniziare ad usare
I'beamo. Si puo anche fare riferimento al "Centro assistenza beamo" su
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Si prega di leggere attentamente le seguenti precauzioni di sicurezza
prima di azionare I'beamo. Siccome I'beamo genera un laser ad alta
potenza, un funzionamento improprio puo provocare incendi, danni alla
vista, ustioni cutanee, inalazione di sostanze tossiche, e altri effetti nocivi
0 negativi per la salute di persone o effetti negativi per cose.

Precauzioni di sicurezza

A& Non lasciare I'beamo in funzione senza sorveglianza. Premere "pausa" se
avete bisogno di allontanarvi dallbeamo

A Non fissare la luce prodotta dal laser mentre la macchina sta tagliando.

A Siprega di confermare che il materiale da incidere & sicuro per bruciare ad
alte temperature.

A\ Avere sempre un estintore accessibile e funzionante nell'area di lavoro.

/A Non smontare I'beamo senza preventiva autorizzazione di FLUX,

A Siprega di leggere il capitolo "Precauzioni di sicurezza" del "Manuale
utente beamo" allegato alla macchina per ulteriori istruzioni di sicurezza



Guida rapida (Italian)

Iniziare

Si prega di leggere il capitolo "Awio" del "Manuale utente beamo" o si pud
anche fare riferimento al "Centro assistenza beamo" su
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Inserire il cavo di alimentazione nella parte posteriore della macchina
e nella presa di corrente.
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Guida rapida (Italian)

2. Posizionare la pinza sull'estremita pit piccola del tubo di sfiato e
infilarlo fino all'estremita pit grande. Posizionare I'estremita pit grande
del tubo di sfiato nella porta di scarico. Stringere la pinza usando la
chiave a doppia testa in dotazione fino a quando il tubo di sfiato &
sicuro.

w

Accendere la macchina premendo il pulsante di accensione. Il primo
awio puo durare fino a due minuti.

~

Seguire le istruzioni della macchina. Si prega di fare riferimento alle
[Connection Settings] nel "Manuale utente beamo" per altri metodi
di connessione. Assicurarsi che la macchina e tutti i dispositivi collegati

siano sulla stessa rete locale

* Prima dell'incisione, & necessario selezionare la lingua e la rete sulla
macchina. E inoltre necessario scaricare e impostare il software per accoppiare
un computer e il dispositivo.



Guida rapida (Italian)

Dichiarazione di conformita

C€

Con la presente si dichiara sotto la nostra esclusiva
responsabilita che il prodotto & conforme ai requisiti
essenziali. I testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile sul seguente indirizzo
internet: https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo rispetta le norme IEC 60825-1:2014 (terza edizione) ed EN
60825-1: 2014, prodotto laser di classe 1

La classe 1 offre la massima sicurezza. [ laser di classe 1 non sono
pericolosi in "condizioni ragionevolmente prevedibili e durante il normale
funzionamento". Questo significa che il sistema laser & incapsulato in
modo che nessuna radiazione pud sfuggire

Raccolta e trattamento

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici. Deve essere
restituito a un sistema di raccolta locale autorizzato.
Seguendo questa procedura contribuirete alla
protezione dell'ambiente e della salute umana. Il
riciclaggio dei materiali aiutera a conservare le risorse
naturali

* Valido negli stati membri dell'UE e in qualsiasi paese con
una legislazione corrispondente
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24y 41K (Japanese)

W& BHIIC

beamo ZIRIETZE1IC. Tbeamo BURHAZ I 2 BHATIZ SV,
F7z. Tbeamo AL Tt 22— (https,/support flux3dp.com/
nc/en-us) HBBRBLTIE S,

beamoZERET BRI UTORLICEAT 2 BB EE L BHAHL
TWeobeamoldBHADL —H —ERETH S FBYIHIRIEICED.
AL BEEE EEONB . EEYEORA ZOMACHEICEES
FABREERIZTOEMSHOET,

RLICHTFIEIEFH

& beamo ZRFLAFFMBELAVTESIVBNIUENHZIBEIE—H
BIEERLTTEE L,

O ERIEL—F—DSEETIHERRLAVTES L,

O FEHDERTHRVTHALRRDDOTHEILE LTLIEE L,

D T=DIR=RNFBICT O AOJETHAES SIHABEEN TS0,

O FLUX OERIEFEALICH beamo ZHBLAVTEE L,

O ZRICETEZERSAICOVTE BRICRG Ih TS beamo BULEA
EBIOIRLICHTZEBREIOBEEBHAT V.




2192 H1K (Japanese)

24—k

Mbeamo A—H—IZaTFILIDIRE— b OBEEBZTHWIZIEDN

Mbeamo NILFt 42— (https:/support.flux3dp.com/hc/

en-us) &

n



54y 21K (Japanese)

2.0V TNV ER=ZAONE VT OIS T REVHDIHISELF T
RYPR=RDOAVWHDIEZEHFRONCELAHFTABOLZTIAYE
LY FEREOTAVRR—2HBESNEETIS VT2 HDN T £,

AVERLT ABOBREANE T VEREIL 2 DECH
WEBENHDET,

4. BMOTOY TR ST TV TOMDBEFAEICDOVTIE

Tbeamo EX%EHBEE D [Connection Settings)% B E

ARG LAEBHNRALO— ATV TRy T 0 EICH B C R

BLTLES L,

FIYFVIS AR AR TERBER YT — IR BIRT ZUBHAHDET,
VAV EEABERTIVITBLDICYIRITTOETIYO- Rty
FT Y TDBETT,



T4y UK (Japanese)

BERA

Ht L ARRIUEEFICEEL TSI E 7. St
DEFICEVWTIIICRBLET.EUEGRADEX
B UTFOA B =Ry b 7RLIN B AF R T,
https:/www.flux3dp.com/declaration
LUX beamo (F.IEC 60825-1:2014 (58 3 b)) L —¥'—HRICHEE
LTLETS
U321 REEOREMERMBLET. /52| L—F— L. [GENICT

ROl &G T CORBOBERITHNIZBRTIEDDELATNIE
=2 PERVESICATEIMEENTVSZ L

COR— VI3 CORBERECHLLTEELTEVT
HWC LTWESARRFRECAHLLTEREE
B EEEINEE ICRAIL TSV COF
B 7% B CTRBUERO SET e e TE
FTMBDOUYAIILIE K REICRUSET,

R . mEss N s

BABIETEN T,
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HE oA (Korean)

AMESH| Hol

beamo ZHE S AIESH| Tl “beamo AHR BEM"E { AoFUAIL.
/)

12|32 https,/supportfluxddp.com/hc/en-us 8IA “beamo =22
MIE|"S A ESHA S ABLICH

AU FHAIR, beamo =1 s =) .

AlZ{Eol, m|Rote, SYEE S A 7B UM Ei= ROl R3MSHALERF

IS 01" £ AL

oM [of ALE

M beamno € YAISHA| OHYAI2. MBS 2 RE HO{H Ql0{ofe 2 BteAl UAHA|
f==E=13)N]=}

O HERSE| 9l 2| A1E ZE5tE Set 20| Mo A L= 9IS SAISHK| DA,

A Q12 MR It D20f M AT QFHBHK| BHEA| ZHOISHYAIL.

A T 32holl= BEA 2808 £3817| S HA[SHYAIR

A FLUX 2 AR 521810l beamo £ 285X DHYAI2

O XEA B R ROlAR2 7170 HEE “beamo AFBEY M| O g ofAte”



HE oA (Korean)

Al

“beamo AHgH /

hc/en-us oflx

L oHERES
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WA (Korean)
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HE QA (Korean)
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Trumpasis gidas (Lithuanian)

Prie$ pradZig

Pries pradedant naudoti ,beamo", prasome perskaityti ,beamo” naudotojo
vadova. Taip pat galite ieSkoti pagalbos ,beamo” Pagalbos centre
svetainéje https:/support.flux3dp.com/hc/en-us

Pries pradedant naudoti ,beamo”, prasome atidZiai perskaityti atsargumo
priemones. Kadangi ,beamo” naudojamas didelio galingumo lazeris,
netinkamas naudojimas gali sukelti gaisrg, regéjimo sutrikimus, odos
nudegimus, toksisky medziagy patekima j kvépavimo takus ir kitg
pavojinga ar nepageidaujama poveikj zmonéms ar daiktams

Atsargumo priemonés

A Nepalikite veikiancio ,beamo” be prieZitros. Jei turite pasitraukti nuo
jrenginio, sustabdykite jj.

A\ Kol masina atlieka pjovima, neziarekite j lazerio sukeliama Sviesa

A [sitikinkite, kad graviruojama medziagg saugu deginti dideléje
IEmDEFa[DFOJE

/\ Darbo vietoje visuomet turékite pasiekiama ir veikiantj ugnies gesintuva

A Neardykite ,beamo” negave isankstinio ,FLUX" leidimo

A Prasome perskaityti prie jrenginio pridedamo ,beamo” Naudotojo vadovo
skyriy ,Saugumo priemonés”, kuriame pateikta daugiau atsargumo
priemoniy



Trumpasis gidas (Lithuanian)

Pradzia

Prasome perskaityti ,beamo” Naudotojo vadovo skyriy ,Pradzia”. Taip pat
galite apsilankyti ,beamo” Pagalbos centre svetainéje
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. [junkite maitinimo laidg galinéje jrenginio puséje ir j elektros lizda,
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Trumpasis gidas (Lithuanian)

2. Uzdékite spaustuka ant maZesniojo védinimo Zarnelés galo ir uzsukite
ji ant didesniojo galo. [kigkite didesnjjj vedinimo Zarnelés galg |
iSmetimo lizdg. Naudodami verZliaraktj su dviguba galvute priverzkite
spaustuka, kad vedinimo Zarnelé uzsifiksuoty

3. Jjunkite jrenginj paspausdami maitinimo mygtukg. Pirmasis paleidimas
gali uztrukti iki dviejy minuciy.

4. Vadovaukiteés jrenginyje rodomais raginimais. Kiti jungimo budai
nurodomi ,beamo” naudotojo vadovo skyriuje [Connection Settings)
Isitikinkite, kad jrenginys ir prijungti prietaisai yra tame paciame
vietiniame tinkle.

* Prie$ pradedami graviravima jrenginyje turite pasirinkti kalba ir tinkla. Kad

ga\e(umete susieti jrenginj su komp\uter\u, taip pat turite atsisiysti ir Jd\egt\

programing jrangq



Trumpasis gidas (Lithuanian)

Atitikties deklaracija

C€

Savo atsakomybe deklaruojame, kad produktas atitinka
esminius reikalavimus. Pilng ES atitikties deklaracijos
tekstg rasite Siuo interneto adresu:
https://www.flux3dp.com/declaration

AFLUX beamo” atitinka IEC 60825-1:2014 (Trecigjj leidimg), 1 klases
lazeriniai produktai

1 klasé uztikrina didZiausig sauguma. 1 klases lazeriai néra pavojingi
Lpagrjstai numatomomis salygomis ir normalaus naudojimo sglygomis".
Tai reiskia, kad lazeriy sistema jrengta taip, kad neskleisty radiacijos

Surinkimas ir apdorojimas

Sis simbolis reigkia, kad $io produkto negalima i$mesti
kartu su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti j
jgaliotg atlieky surinkimo vieta. Vadovaudamiesi Sia
proceddra prisidésite prie aplinkos ir Zzmoniy sveikatos
saugojimo. Medziagy perdirbimas padés saugoti
gamtinius isteklius

* Taikoma ES valstybese narése ir bet kurioje 3alyje, kurioje
taikomi atitinkami teisés aktai

81



82

Atrais ce|vedis (Latvian)

Pirms darba sak3anas

Ludzu, izlasiet "beamo lieto3anas rokasgramatu’, pirms sakat stradat ar
beamo. Neskaidribu gadijuma jus varat arf sazinaties ar "beamo klientu
apkalposanas servisu" vietné:

https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Pirms beamo lietosanas uzmanigi izlasiet turpmak noraditos drosibas
pasakumus. Ta ka beamo generé lieljaudas lazeru, nepareiza ierices
lietosana var izraisit ugunsgréku, redzes traucéjumus, adas apdegumus,
toksisku vielu ieelposanu un citu kaitigu vai nelabveligu ietekmi uz cilveka
veselibu vai ipasumu.

DroSibas pasakumi

A& Neatstajiet beamo bez uzraudzibas. Nospiediet pauzi, ja jums
nepieciesams kaut kur aiziet.

/N Kamer ierice griez, neskatieties uz lazera radito gaismu

A Lodzu, parliecinieties, ka gravejamais materials ir dro$s un to var apstradat
augsta temperatdra.

A Darba vieta pa rokai vienmer ir jabat pieejamam funkciongjosam
ugunsdzésamajam aparatam

& Neizjauciet beamo bez iepriek3gjas saskanosanas ar FLUX

A\ Ladzu, izlasiet "Drosibas pasakumu' nodalu "beamo lietosanas
rokasgramata", lai iepazitos ar visam drosibas instrukcijam



Atrais celvedis (Latvian)

Starts

Ladzu, izlasiet "Starts" nodalu "beamo lieto3anas rokasgramata", vai arf jus
varat sazinaties ar “beamo Klientu apkalpo3anas servisu’ vietné
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. lespraudiet barosanas vadu ierices aizmuguré un kontaktligzda
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Atrais ce|vedis (Latvian)

2. Uzlieciet skavu uz ventilacijas §|atenes Sauraka gala un savelciet vitni
cauri platakajam galam. levietojiet platako ventilacijas slatenes galu
izpludes atveré. Pievelciet skavu, izmantojot pievienoto uzgrieznu
atslégu, lidz ventilacijas $|utene ir drosi nostiprinata

=»0Q

3. lesledziet ierici, nospieZot ieslégsanas pogu. Pirma iedarbinasanas
reize var ilgt [idz pat divam minatéem

4. Sekojiet ierices noradijumiem. Citus savienosanas veidus skatiet sadala
[Connection Settings] , kas atrodami "beamo lietosanas
rokasgramata". Parliecinieties, ka ierice un visas tai pievienotas dalas
atrodas viena lokalaja tikla
* Pirms gravésanas saksanas jums iericé ir jaizvélas valoda un tikls. Lai varétu
savienot datoru un ierici, jums bds nepiecieSams lejupieladét un iestatit
programmataru



Atrais celvedis (Latvian)

Atbilstibas apliecinajums

C€

Ar 30 més apliecinam, ka produkts atbilst visam
pamatprasibam, un par to més esam pilniba atbildigi
Pilns ES atbilstibas apliecinajuma teksts ir pieejams 3aja
vietne

https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo atbilst IEC 60825-1:2014 (tresais izdevums), 1. klases lazera

produkts

1. klase nodrosina visaugstako darba drosibu. 1. klases lazeri nav
bistami "sapratigi paredzamos apstak|os un normalas ierices darbibas
laika". Tas nozimé, ka lazera sistéema ir iekapsuléta ta, lai ta starojums

nevarétu izplast

SavakSana un parstrade

Sis simbols norada, ka %o produktu nedrikst izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Tas ir janodod vieteja
pilnvarotaja savaksanas punkta. levérojot S0 proceduaru,
jas veicinasiet vides un cilveku veselibas aizsardzibu
Materialu otrreizéja parstrade palidzés saudzét dabas
resursus.

* Derigs ES dalibvalstis un jebkura valstT ar atbilstosiem
tiesTbu aktiem
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Panduan Pantas (Malay)

Sebelum Bermula

Sila baca "Manual pengguna beamo" sebelum mula mengendalikan
beamo. Anda juga boleh merujuk kepada "Pusat Bantuan beamo" di
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Sila baca pengawasan keselamatan berikut dengan teliti sebelum
mengendalikan beamo. Oleh kerana beamo menjana kuasa laser yang
tinggi, pengendalian yang tidak betul akan mengakibatkan kebakaran,
kerosakan visual, kulit melecur, penyedutan bahan bertoksik, dan kesan
kesihatan berbahaya atau buruk yang lain kepada orang atau harta
benda

Pengawasan Keselamatan

A Jangan biarkan beamo beroperasi tanpa pengawasan. Tekan jeda jika anda
perlu pergi ke tempat lain

A\ Jangan merenung cahaya yang dihasilkan oleh laser semasa mesin sedang
memotong.

A Sila pastikan bahawa bahan yang hendak diukir selamat dibakar pada suhu
tinggi

A Sentiasa sediakan alat pemadam api yang boleh diakses dan berfungsi di
ruang kerja

A\ Jangan buka beamo tanpa kebenaran terlebih dahulu daripada FLUX

A\ Sila baca bab "Pengawasan Keselamatan" dalam "manual pengguna
beamo" yang dilampirkan kepada mesin untuk arahan keselamatan lanjut.



Panduan Pantas (Malay)

Bermula

Sila baca bab "Bermula" dalam "manual pengguna beamo" atau anda juga
boleh merujuk kepada "Pusat Bantuan beamo" di
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Palamkan kord kuasa ke bahagian belakang mesin dan ke dalam salur
keluar.
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Panduan Pantas (Malay)

2. Letakkan pengapit ke dalam bahagian hos lohong yang lebih kecil dan
salurkan ia melalui bahagian yang lebih besar. Letakkan bahagian lebih
besar hos lohong ke dalam port ekzos. Ketatkan pengapit
menggunakan perengkuh dwikepala yang diberikan sehingga hos
lohong benar-benar ketat.

3. Hidupkan mesin dengan menekan butang kuasa. Permulaan pertama
boleh mengambil masa sehingga dua minit.

4. Ikuti arahan mesin. Sila rujuk kepada [Connection Settings] di dalam
“Manual pengguna beamo” untuk kaedah sambungan lain. Pastikan
mesin dan sebarang peranti bersambung yang lain adalah dalam
rangkaian kawasan setempat yang sama

* Sebelum mengukir, anda mesti memilih bahasa dan rangkaian pada mesin
Anda juga perlu memuat turun dan menyediakan perisian untuk memadankan
komputer dengan mesin



Panduan Pantas (Malay)

Akuan Pengakuran

C€

Kami dengan ini dengan ini mengakui di bawah
tanggungjawab kami sepenuhnya bahawa produk ini
mematuhi keperluan penting. Teks penuh akuan
pengakuran EU boleh didapati di alamat internet
berikut. https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo mematuhi IEC 60825-1:2014 (Edisi Ketiga) dan EN 60825-1
2014, Kelas 1 Produk Laser.

Kelas 1 menawarkan keselamatan tertinggi. Laser Kelas 1 adalah
tidak berbahaya di bawah "keadaan boleh jangka yang munasabah dan
semasa pengendalian biasa". Ini bermakna bahawa sistem laser ini
terkurung dalam cara di mana tiada radiasi boleh dibebaskan

Pengumpulan dan Rawatan

Simbol ini menandakan bahawa produk ini tidak boleh
dibuang bersama buangan isi rumah. la perlu
dikembalikan kepada sistem pengumpulan sah tempatan
Dengan mengikut prosedur ini, anda akan menyumbang
kepada perlindungan persekitaran dan kesihatan
manusia. Kitar semula bahan ini akan membantu
memulihara sumber semulajadi

* Sah di negara anggota EU dan dalam mana-mana negara
dengan undang-undang yang sepadan
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Kratak Vodi¢ (Montenegrin)

Prije nego $to pocnemo

Molimo Vas procitajte ,beamo korisnicko uputstvo” prije nego 3to pocnete
da koristite beamo. MoZete se takode obratiti ,beamo korisnickom centru”
na https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Molimo Vas da procitate sljedece mjere predostroznosti prije koris¢enja
beamo. Po3to beamo generise laser velike snage, nepravilno
rukovodenje moZe izazvati vatru, ostecanja vida, opekotine na koZi,
udisanje toksi¢nih supstanci i druge Stetne i nepovoljne uticaje na
zdravlje osoba i imovine.

Mjere predostroZnosti

& Ne ostavljajte beamo koja je u upotrebi bez nadzora. Pritisnite pauzu ako
treba da se udaljite

& Ne gledajte direktno u svjetlo koje proizvodi laser dok masina sijece

A Molimo vas potvrdite da ¢e materijal koji Ce se gravirati biti bezbjedan za
upotrebu na visokim temperaturama

& Uvek imajte dostupan, funkcionalan aparat za gasenje poZara na radnom
mjestu

/N Ne rastavijajte beamo bez prijethodnog dopustenja od strane FLUX

& Molimo Vas procitajte poglavlje ,Mjere predostroznosti' ,beamo
korisnickog uputstva" koje je prikateno na masinu za vise bezbjednosnih
uputstava



Kratak Vodi¢ (Montenegrin)

Start

Molimo Vas procitajte poglavlje ,Start" ,beamo korisnickog uputstva " ili se
obratite ,beamo korisnickom centru” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Ukljucite kabal za napajanje u zadnji dio masine i u uti¢nicu
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Kratak Vodi¢ (Montenegrin)

N~

. Postavite obujmicu na manji dio crijeva za ventilaciju i prevucite ga do
veceq dijela. Smjestite ve¢i dio crijeva za ventilaciju u otvor za ispust.
Zategnite obujmicu koristeci priloZzeni klju¢ za zatezanje dok crijevo za
ventilaciju ne bude ucvrs¢eno

=»0Q

w

Ukljucite masinu pritiskom na dugme za napajanje. Prvo paljenje moze
potrajati do dvije minute.

~

Pratite uputstva za masinu. Molimo Vas pogledajte [Connection
Settings) "beamo korisnickog uputstva' za druge metode povezivanja
Osigurajte da su masina i bilo koji drugi povezani uredaj na istoj
lokalnoj mrezi

* Prije graviranja, morate selektovati jezik i mrezu na masini. Takode, morate
skinuti i podesiti softver da biste uparili racunar i masinu



Kratak Vodi¢ (Montenegrin)

Deklaracija o usaglasenosti

C€

Qvim izjavljujemo pod isklju¢ivo sopstvenom
odgovornoscu da je proizvod u skladu sa esencijalnim
zahtjevima. Kompletan tekst EU Deklaracije o
usaglasenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo je u skladu sa IEC 60825-1:2014 (Trece izdanje), Klasa 1

laserski proizvod

Klasa 1 nudi najvecu bezbjednost. Klasa 1 laseri nijesu opasni pod ,,
razumno predvidljivim uslovima i tokom normalne upotrebe”. To znaci da
je laserski sistem zatvoren na takav nacin da radijacija ne moze izaci

Sakupljanje i tretman

QOvaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne bi trebao
biti odlagan sa kuc¢nim otpadom. Mora biti vracen
ovlas¢enom lokalnom sistemu za sakupljanje. Prateci
ovu proceduru doprinecete zastiti zivotne sredine i
ljudskog zdravlja. Recikliranje materijala pomaze
ocuvanju prirodnih resursa

* Vazece u zemljama ¢lanicama EU i svim zemljama sa
odgovarajucim zakonodavstvom
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Gwida Veloci (Maltese)

Qabel ma Tibda

Jekk joghgbok agra |- "Manwal ghall-utent beamo" gabel ma tibda
thaddem il-beamo. Tista' wkoll tirreferi ghac- "Centru ta' Ghajnuna beamo”
fug https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Jekk joghgbok agra sew il- prekawzjonijiet ta' sigurta li gejjin gabel ma
thaddem |- beamo. Peress li l-beamo tiggenera lejzer gawwi, uzu mhux
kif suppost jista' jirrizulta nirien, tnaqqis tal-vista, hrug tal-gilda,
inalazzjoni ta' sustanzi tossici, u effetti ofira ta' hsara jew avversi, fugq
is-sahha ghal persuna jew proprjeta

Prekawzjonijiet ta' sigurta

A Thallix -beamo tahdem wahedha. Aghfas pawza jekk ghandek bzonn
titbieghed

/A Tharesx lejn id-dawl prodott mill-lejzer waqt li I-magna tkun ged taqta’

A Jekk joghgbok accerta ruhek |i -materjal li ghandu jigi mnaggax se jkun
sigur biex jintuza f'temperaturi gholjin

N\ Ara i jkollok dejjem apparat tat-tifi tan-nar accessibbli u li jiffunzjona fil-post
tax-xoghol.

A 1zzarmax |-beamo gabel ma jkollok awtorizzazzjoni minn FLUX

A Jekk joghgbok agra I-kapitolu "Prekawzjonijiet ta' Sigurta” tal- "manwal
ghall-utent tal-beamo" mehmuz mal-magna ghal aktar struzzjonijiet fug
sigurta



Gwida Veloci (Maltese)

Ibda

Jekk joghgbok agra I-kapitlu "Ibda" tal- "manwal ghall-utent tal-beamo" jew
tista' tirreferi wkoll ghac- "Centru ta' Ghajnuna beamo” fuq
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Ipplaggja l-wajer tad-dawl fug wara tal-magna u fil-plakka tal-hajt.
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Gwida Veloci (Maltese)

2. Dahhal il-klamp mit-tarf iz-zghar tal-pajp tal-vent u ghaddih sat-tarf
il-kbir. Poggi t-tarf il-kbir tal-pajp tal-vent fil-port tal-egzost. Issikka
I-klamp billi tuza l-ispaner pprovdut sakemm il-pajp tal-vent ikun sod.

3. Ixghel il-magna billi taghfas il-buttuna tal-power. L-startjar ghall-ewwel
darba jista' jiehu sa zewg minuti.

4. Segwi l-istruzzjonijiet tal-magna. Jekk joghgbok irreferi ghal
[Connection Settings] fil- "Manwal ghall-utent beamo" ghal metodi
ofra ta' konnessjoni. Kun zgur li -magna u kwalunkwe apparat konness
jinsabu fuq l-istess netwerk ta' zona lokali
* Qabel tnaggax, trid taghzel il-lingwa u n-netwerk fuq il-magna. Trid
tiddawnlowdja u tissetja ukoll is-softwer biex tkun tista tipperja l-kompjuter u
|-magna



Gwida Veloci (Maltese)

Dikjarazzjoni ta' Konformita

C€

Ahna b'dan niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika
taghna li -prodott huwa konformi mar-rekwiziti
essenzjali. Il-kitba shif tad-dikjarazzjoni ta' konformita
tal-UE hija disponibbli fl-indirizz tal-internet li gej.
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo hija konformi mal-IEC 60825-1: 2014 (It-Tielet Edizzjoni),
Prodott tal-Lejzer.

Klassi 1 joffri I-oghla sigurta. II-lejzers tal-klassi T mhumiex perikoluzi
taht "kondizzjonijiet ragonevolment prevedibbli u wagt uzu normali". Dan
ifisser li s-sistema tal-lejzer hija inkapsulata b'mod i l-ebda radjazzjoni ma

tista' tahrab

Gbir u Trattament

Dan is- simbolu jindika li dan il- prodott m' ghandux
jintrema ma' |- iskart domestiku. Ghandu jigi rritornat
ghal sistema ta' gbir awtorizzata lokali. Billi ssegwi din
il-procedura inti tkun ged tikkontribwixxi ghall-protez-
zjoni tal-ambjent u s-sahha tal-bniedem. Ir-riciklagg
tal-materjali se jghin ghall-konservazzjoni tar-rizorsi
naturali

* Validu fl-istati membri tal-UE u fi kwalunkwe pajjiz
b'legizlazzjoni korrispondenti
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Snelgids (Dutch)

Vooraf

Lees de "beamo gebruikershandleiding” voordat u de beamo bedient
U kunt ook terecht bij het “beamo Help Center” op
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Lees de onderstaande veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door voordat
u de beamo bedient. De beamo genereert een laser met hoog
vermogen. Onjuist gebruik kan resulteren in brand, visuele beperking,
brandwonden, inademing van giftige stoffen en andere schadelijke of
negatieve gezondheidseffecten aan een persoon of eigendom.

Veiligheidsvoorschriften

A Laat de beamo niet onbeheerd achter wanneer deze actief is. Pauzeer de
beamo als u tussendoor weg moet.

/N Kijk niet naar het licht dat de laser produceert terwijl de machine snijdt.

A Controleer of het te graveren materiaal geschikt is om te branden op hoge
temperaturen

A\ Houd altijd een toegankelijke, werkende brandblusser beschikbaar op de
werkplaats.

& Demonteer de beamo niet zonder voorafgaande toestemming van FLUX.

A\ Lees het hoofdstuk "Veiligheidsvoorschriften” uit de "beamo
gebruikershandleiding” voor meer veiligheidsvoorschriften. Deze is
bevestigd aan de machine.



Snelgids (Dutch)

Start

Lees het hoofdstuk "Start” van de "beamo gebruikershandleiding” of
raadpleeg de "beamo Help Center” op https://support.flux3dp.com/h
c/en-us

1. Verbind de stroomkabel met de achterkant van het apparaat en met
een stopcontact
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Snelgids (Dutch)

2. Plaats de klem op het kleinere uiteinde van de ventilatieslang en geleid
deze naar het grotere uiteinde. Plaats het grotere uiteinde van de
ventilatieslang in de uitlaatpoort. Draai de klem vast met de
inbegrepen dubbele inbussleutel tot de ventilatieslang veilig vastzit.

=»0Q

3

Zet de machine aan met de aan/uitknop. De eerste keer kan het
opstarten tot twee minuten duren

~

Volg de aanwijzingen van de machine. Raadpleeg de [Connection
Settings] (Verbindingsinstellingen) in de “beamo gebruikershandleid-
ing” voor andere verbindingsmethodes. Zorg dat de machine en alle
verbonden apparaten zijn aangesloten op hetzelfde lokale netwerk.

* Voordat u kunt graveren, dient u de taal en het netwerk op de machine in te
stellen. U dient ook de software te downloaden en te configureren om de
computer en machine te koppelen
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Snelgids (Dutch)

Conformiteitsverklaring

We verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid

dat het product in overeenstemming is met de
essentiéle specificaties. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende

internetadres.

https://www.flux3dp.com/declaration
FLUX beamo voldoet aan 1EC 60825-1:2014 (Derde Editie), Klasse 1
Laserproduct
Klasse 1 biedt de hoogste veiligheid. Klasse 1 lasers zijn niet gevaarlijk
onder “redelijk voorzienbare omstandigheden en bij normale werking"”
Dit betekent dat het lasersysteem zo is ingesloten dat er geen straling
kan vrijkomen

Inzameling en verwerking

Dit symbool geeft aan dat dit product niet mag worden
weggegooid bij het huishoudelijk afval. Het moet
worden ingeleverd bij een bevoegd lokaal
inzamelingspunt. Door deze procedure na te leven
draagt u bij aan de bescherming van het milieu en de
menselijke gezondheid. Het recyclen van de materialen
helpt om natuurlijke grondstoffen te conserveren

_ * Geldig in EU-lidstaten en in alle landen met

overeenkomstige wetgeving
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Hurtigguide (Danish)

For du kommer i gang

Vennligst les "Brukerhandboken for beamo" far du begynner a bruke
beamo. Du kan 0gsa se "Hjelpesenteret for beamo" pa
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Vennligst les felgende sikkerhetsregler ngye fer du bruker beamo. Siden
beamo genererer en hgyeffektlaser, kan feil bruk fare til brann,
synshemming, hudforbrenninger, inndnding av giftige stoffer og andre
skadelige eller uheldige helseeffekter pa person eller eiendom

Sikkerhetstiltak

/N Tkke la beamo veere i gang uten tilsyn. Trykk p& pause hvis du ma ga fra den

/N Tkke se rett pa lyset som produseres av laseren nar maskinen skjaerer.

A\ Vennligst bekreft at materialet som skal graveres vil vaere trygt & brenne
ved hgye temperaturer.

/\ Ha alltid et tilgjengelig, fungerende brannslukningsapparat pa
arbeidsplassen

/N Tkke demonter beamo uten forhandsgodkjenning fra FLUX

A\ Vennligst les kapittelet "Sikkerhetstiltak" i "Brukerhandboken for beamo”
som er vedlagt maskinen for flere sikkerhetsinstruksjoner.



Hurtigguide (Danish)

Start

Les kapittelet "Start" i "brukerhandboken for beamo", eller du kan ogsa se
“Hjelpesenteret for beamo” pa https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Koble stremledningen til baksiden av maskinen og sett den i
stikkontakten

" 4
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Hurtigguide (Danish)

2. Plasser klemmen p& den mindre enden av ventilasjonsslangen og tre
slangen gjennom til den starre enden. Plasser den stgrre enden av
ventilasjonsslangen inn i eksosapningen. Stram klemmen med den
medfglgende skrunekkelen til ventilasjonsslangen sitter godt fast

=»0Q

3.

SI& pd maskinen ved & trykke pé stremknappen. Den farste oppstarten
kan ta opptil to minutter.

B

Folg maskinens instruksjoner. Vennligst se [ Connection Settings] i
"Brukerhandboken for beamo" for andre tilkoblingsmetoder. Sgrg for at
maskinen og eventuelle tilkoblede enheter er pad samme lokale
nettverk

* Fer du graverer, md du velge sprak og nettverk for maskinen. Du mé ogsa
laste ned og konfigurere programvaren for & parre datamaskinen og
apparatet.
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Hurtigguide (Danish)

Samsvarserklaering

C€

Vi erklaerer herved under vart ansvar alene at produktet
er i overensstemmelse med de grunnleggende kravene
Hele teksten for EUs samsvarserklzering er tilgjengelig
pa folgende internettadresse
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo er i samsvar med 1EC 60825-1:2014 (tredje utgave), Klasse 1

laserprodukt

Klasse 1 gir den hoyeste sikkerheten. Klasse 1-lasere er ikke farlige
under "rimelig forutsigbare forhold og under normal drift". Dette betyr at
lasersystemet er innkapslet pa en slik mate at ingen stréling kan slippe ut

Avhending og behandling

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal
kastes sammen med husholdningsavfall. Det ma
returneres til et lokalt autorisert innsamlingssted. Ved &
folge denne prosedyren vil du bidra til & verne om
miljget og menneskers helse. Resirkulering av
materialene vil bidra til & beskytte naturen

* Gyldig i EUs medlemsland og i alle land med tilsvarende
lovgivning
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Krotki przewodnik (Polish)

Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przed rozpoczeciem obstugi beamo przeczytaj ,Instrukcje obstugi beamo”.
Mozesz réwniez skorzystac z ,Centrum pomocy beamo” pod adresem
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Przed uzyciem beamo nalezy uwaznie przeczytac ponizsze srodki
ostroznosci. Poniewaz beamo generuje laser o duzej mocy, nieprawidtowe
uzytkowanie moze spowodowac pozar, zaburzenia widzenia, oparzenia
skéry, wdychanie substancji toksycznych oraz inne szkodliwe lub
niekorzystne skutki dla zdrowia oséb lub mienia

Srodki ostroznosci

/N Nie pozostawiaj pracujacego urzadzenia beamo bez nadzoru. Nacisnij
pauze, jesli chcesz odejs¢.

A\ Nie wpatruj sie w Swiatto emitowane przez laser podczas ciecia

A\ Upewnij sie, ze materiat do grawerowania bedzie bezpieczny do spalania w
wysokich temperaturach

A Zawsze miej dostepna, sprawng gasnice w miejscu pracy.

& Nie demontuj beamo bez uprzedniej zgody FLUX

A Przeczytaj rozdziat ,Srodki ostroznosci” w ,Instrukcji obstugi beamo”
dotaczonej do urzadzenia, aby uzyskac wigcej instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa



Krotki przewodnik (Polish)

Start

Przeczytaj rozdziat ,Start” w ,Instrukcji obstugi uzytkownika beamo” lub
skorzystaj z ,Centrum pomocy beamo” pod adresem
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Podigcz przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia i do gniazdka

107



108

Krotki przewodnik (Polish)

2. Umies¢ zacisk na mniejszym koricu weza odpowietrzajgcego i przetéz
go do wiekszego korica. Umies¢ wiekszy koniec weza odpowietrzajgce-
go w otworze wylotowym. Dokrec zacisk za pomocg dostarczonego
klucza dwugtowicowego, az waz odpowietrzajacy bedzie zabezpieczony.

=»0Q

3. Wigcz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania. Pierwsze uruchomienie
moze zaja¢ do dwdch minut

4. Postepuj zgodnie z monitami maszyny. Wiecej informacji na temat
innych metod potaczenia mozna znalez¢ w czesci [ Connection Settings ]
w ,Instrukgji obstugi beamo”. Upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie
podtaczone urzadzenia znajduja sie w tej samej sieci lokalnej

* Przed grawerowaniem musisz wybrac jezyk i sie¢ na urzadzeniu. Musisz

réwniez pobrac i skonfigurowac oprogramowanie, aby sparowac komputer i

urzadzenie.



Krotki przewodnik (Polish)

Deklaracja zgodnosci

C€

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym

Urzadzenie beamo FLUX jest zgodne z normg 1EC 60825-1:2014 (wydanie
trzecie), produkt laserowy klasy 1

Klasa 1. zapewnia najwyzsze bezpieczenstwo. Lasery klasy 1. nie sg
niebezpieczne w ,rozsgdnie przewidywalnych warunkach i podczas
normalnej pracy”. Oznacza to, ze system laserowy jest obudowany w taki
sposGb, ze zadne promieniowanie nie moze z niego uciec.

Zbiérka i przetwarzanie

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Nalezy go
zwrécic do lokalnego autoryzowanego systemu zbidrki
Przestrzegajac tej procedury przyczynisz sie do ochrony
Srodowiska i zdrowia ludzi. Recykling materiatéw
pomoze chroni¢ zasoby naturalne

* Obowigzuje w panstwach cztonkowskich UE oraz w
kazdym kraju, w ktérym obowigzuja odpowiednie przepisy.
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guia répido (Portuguese)

Antes de comegar

Leia 0 “manual do utilizador do beamo” antes de comecar a opera-lo.
Também pode consultar o “Centro de Ajuda da beamo” em
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Leia atentamente as seguintes precaucdes de seguranca antes de operar o
beamo. Como a beamo gera um laser de alta poténcia, a operagdo
inadequada pode resultar em incéndio, deficiéncia visual, queimaduras na
pele, inalagdo de substancias tdxicas e outros efeitos prejudiciais ou
adversos a salide da pessoa ou propriedade.

Precaugdes de seguranca

A\ N3o deixe que operem o beamo sem supervisdo. Prima pausa se precisar
de se afastar.

& Nao olhe para a luz produzida pelo laser enquanto a maquina estiver a
cortar.

A\ Confirme se o material a ser gravado serd seguro para queimar a altas
temperaturas

A Tenha sempre um extintor de incéndio acessivel e funcional no espaco de
trabalho

& Nao desmonte a beamo sem autorizacado prévia da FLUX

/\ Leia o capitulo "Precaugdes de seguranca" do "manual do usudrio beamo”
anexado a maquina para obter mais instrugdes de seguranga



guia rdpido (Portuguese)

Ativagao

Leia o capitulo "Iniciar" do "manual do utilizador beamo" ou também pode
consultar o "Centro de Ajuda beamo" em
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Puxe o cabo de alimentagdo para a parte traseira da maquina e para a
tomada
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guia répido (Portuguese)

2. Coloque a bragadeira na extremidade menor da mangueira de ventilagdo
e passe a rosca até a extremidade maior. Coloque a extremidade maior da
mangueira de ventilagdo na porta de exaustdo. Aperte a bragadeira
usando a chave de cabeca dupla fornecida até que a mangueira de
ventilagao esteja segura.

3. Ligue a méaquina premindo o botdo de alimentacdo. A primeira
inicializagdo pode levar até dois minutos.

4. Siga as instrugdes da maquina. Refira-se as Defini¢ées [Connection
Settings] no "manual do utilizador beamo" para outros métodos de
ligacdo. Certifique-se de que a maquina e quaisquer dispositivos
conectados estdo na mesma rede local

* Antes de gravar, deve seleccionar o idioma e a rede na maquina. Vocé
também deve baixar e configurar o software para emparelhar o computador e
a maquina



guia répido (Portuguese)

Declaragdo de conformidade

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que

o produto estd em conformidade com os requisitos
essenciais. O texto inteiro da declaracdo de
conformidade UE estd disponivel no seguinte enderego

e- Internet: https://www.flux3dp.com/declaration

O beamo FLUX estd em conformidade com a IEC 60825-1:2014 (Terceira
Edicdo), Produto Laser Classe 1

A classe 1 oferece a mais alta seguranca. Os lasers da classe 1 ndo
530 perigosos em "condi¢des razoavelmente previsiveis e durante o
funcionamento normal". Isso significa que o sistema a laser esta
encapsulado de uma forma que nenhuma radiagéo pode escapar.

Coleta e tratamento

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser
eliminado com o lixo doméstico. Tem de ser devolvido a
um sistema de recolha local autorizado. Ao seguir este
procedimento, contribuira para a protecdo do ambiente
e da salde humana. A reciclagem dos materiais ajudard
a conservar os recursos naturais.

* Vélido nos Estados-Membros da UE e em qualquer pais

_ com legislagdo correspondente.
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Ghid rapid (Romanian)

Inaintede at

cepe

Va rugam sa cititi ,manualul de utilizare beamo Tnainte de a incepe sa utilizati
beamo. Puteti gasi informatii si la ,Centrul de ajutor beamo” la
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Vd rugam sd cititi cu atentie urmatoarele masuri de sigurantd inainte de a
utiliza beamo. Deoarece beamo genereaza un laser de mare putere, operarea
necorespunzatoare poate provoca un incendiu, deficiente de vedere, arsuri ale
pielii, inhalare de substante toxice si alte efecte ddunatoare sau adverse
asupra sanatatii persoanelor sau bunurilor.

Masuri de siguranta

&\ Supravegheati Intotdeauna functionarea aparatului beamo. Apasati pe pauza
daca nu veti mai fi prezent pentru a- supraveghea

A Nu va uitati la lumina produsa de laser in timp ce aparatul efectueaza taieri

/\ Asigurati-va ca materialul care urmeaza sa fie gravat poate fi utilizat in siguranta
la temperaturi ridicate.

A\ Asigurati-vd intotdeauna c& aveti un extinctor la indemana in spatiul de lucru

A Nu dezasamblati aparatul beamo fara autorizare prealabila din partea FLUX.

A\ Va rugam sa cititi capitolul ,Masuri de siguranta” din ,manualul de utilizare
beamo” atasat aparatului, pentru a va insusi mai multe instructiuni de siguranta.



Ghid rapid (Romanian)

Pornire

Va rugam sa cititi capitolul ,Pornire” din ,manualul de utilizare beamo” sau luati
legdtura cu ,Centrul de ajutor beamo” la https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Conectati cablul de alimentare in partea din spate a aparatului si la priza
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Ghid rapid (Romanian)

2. Asezati clema pe capatul mai mic al furtunului de aerisire si treceti-o prin el
pana la capatul mai mare. Asezati capatul mai mare al furtunului de aerisire
in orificiul de evacuare. Strangeti clema folosind cheia dubla furnizata,
pana cand furtunul de aerisire este fixat.

=»0Q

3. Porniti aparatul apasand butonul de pornire. Prima pornire poate dura
pana la doua minute.

4. Urmati instructiunile furnizate de aparat. Va rugam sa consultati
(Connection Settings] din ,Manualul de utilizare beamo” pentru alte
metode de conectare. Asigurati-va ca aparatul si toate dispozitivele
conectate se afld in aceeasi retea locala.

* Inainte de gravare, trebuie sa selectati limba si reteaua de pe aparat. De
asemenea, trebuie s& descarcati si s& configurati software-ul pentru a asocia
computerul si aparatul



Ghid rapid (Romanian)

Declaratie de conformitate

C€

Prin prezenta, declaram pe propria raspundere ca
produsul este in conformitate cu cerintele esentiale.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo respectd IEC 60825-1:2014 (Editia a treia), Produs cu laser

Clasa 1.

Clasa 1 ofera cel mai inalt grad de siguranta. Laserele din clasa 1 nu
sunt periculoase in ,conditii previzibile Tn mod rezonabil si in timpul
functiondrii normale”. Acest lucru inseamna ca sistemul laser este
incapsulat intr-un mod ce nu permite scurgerea radiatiilor.

Colectare si tratament

Acest simbol indica faptul c& acest produs nu trebuie
aruncat impreuna cu deseurile menajere. Acesta trebuie
returnat la un sistem local de colectare autorizat.
Urmand aceasta procedura, veti contribui la protejarea
mediului si a sanatatii umane. Reciclarea materialelor va
contribui la conservarea resurselor naturale

* Valabil in statele membre UE si in orice tara cu legislatie
(orespunzétoare
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Kpatkoe pykosoacTso (Russian)

Mpexpae Yem NPUCTYNUTL K pa6oTe

Mepea Hauanom kcnayaTaunm beamo NpoyTUTe «PyKOBOACTBO
nonb30BaTens beamoy. Bel Takke MOXETe 03HaKOMUTLCA C MHbOPMaLMel B
«CNpaBoYHOM LeHTpe beamo» no cneayrollemy aapecy:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Mepea kcnayaTaumelt beamo BHUMATEbHO 03HAKOMBTECH CO CAeAYHLLIMI
Mepamm NPeAoCTOPOXHOCTY. MOCKONLKY beamo reHepupyeT nasep BLICOKOA
MOLLHOCTY, HEMPaBUbHARA KCMyaTaLMA MOXET NPUBECTA K
BO3HUKHOBEHWIO NOXaPa, YXYAWEHIIO 3DEHUS, OXOraM KOXN, BALIXaHMIO
TOKCHYHBIX BELECTB 1 ADYTVM BPEAHBIM N1 HEGAArONPUATHLIM
NOCNEACTBIAM /19 340POBLS YeN0BEKA MW MMYLLECTBA.

Mepb! NPefoCTOPOXKHOCTHN

&

\ He ocTaensiite paBoTaioliiee yCTpoiicTBO beamo 6e3 npucMoTpa. Haxmute
KHONMKY Nay3bl, eCIN Bam TPebYeTCs OToiTM

BO BpeMs peski He CMOTPUTE Ha CBET, H3lyuaeMbiii Na3epom

MoxanyicTa, yaoCToBEPLTECH, YTO MaTepuan ANA rPaBIpoBKY NpeAHasHayeH
AN BBIXMTaHWS NP BBICOKMX TEMNepaTypax

A\ Beerpa vmeiite B paboyeM NPOCTPaHCTBE VCMPaBHbIA OTHETYLWNTENb B
cBOBOAHOM AOCTYME

He pasbupaiite beamo 6e3 NpesBapuTeNLHOTO paspeleHis oT koMnaHy FLUX,
TOXanyyicTa, AN NONYYEHYS AOMOAHUTENBHBIX MHCTPYKLMY MO 6e30MaCHOCTH,
03HaKOMBTECH C FaBOi «Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTI» B «PyKOBOACTBE
nonb3oBatens beamon, NpunaraeMom K yCTpoiicTay.

B

&

&



Kpatkoe pykosoacTso (Russian)

Hauano pa6otbl

Moxanyiicta, NpounTaiiTe rasy «<Hauano paboThi» B «PYKOBOACTBE
nonk30BaTens beamor. Takxe Bbl MOXeTe 06paTUTLCA B «CNPaBOYHBIA
UeHTp beamo» No cneaytowelt ceoinke: https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. BcTasbTe BUMKY LUHYPa NUTaHKA B 33/1HI0I0 YacTb YCTPOMCTBA U B PO3ETKY.

" 4
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KpaTkoe pykoBoacTso (Russian)

2. YCTaHOBHTE XOMYT Ha MEHbBLUNIA KOHEL, BEHTVNSILMOHHOTO LWAAHTa 1
HakpyTuTe pe3bby Ha 60nbWUIA KoHeLl. BcTaBbTe 601bLIMIA KOHeL,
BEHTUNALMOHHOTO WAAHTa B BLINYCKHOE 0TBEPCTVE. 3aTArUBaNTE XOMYT C
NOMOLLIO MPIUNAraeMoro Kioua C ABOMHOM rONI0BKOM, Noka
BEHTUNALMOHHBIN WAGHT He BYAeT HaAEXHO 3aKpenseH

=»0Q

3. Bx/tounTe YCTPONCTBO, HaXas KHOMKY NUTaHus. NMepssii 3anyck MoxeT
3aHATb A0 ABYX MUHYT.

4. CnepyiiTe NOACKa3KaM YCTPOMCTBA. [lpyrie Cnocobbl NOAKNIOUEHNS CM. B
pasgene [Connection Settings] 8 «PykoBoacTse nosb3osatens beamo.
Y6eanTeck, YTO YCTPOICTBO U BCE APYrie NOAKAIOHEHHbIE YCTPOMCTBA
HaXoAATCA B OAHOM NOK3NBHOM CeTh

* MNepe/ rpaBMPOBKOIt Ha YCTPONCTBE HEOBXOAVMO BEIGPATL A3bIK U CeTb. Takke
HEOBXOAMMO 3arPy3!Th 1 HACTPOWTS NPOrPaMMHOE obecneverie Ans
YCTaHOBNEHMS CBA3V MEX/ly KOMBITEPOM 1 YCTPOMCTBOM



KpaTtkoe pykosoacTBO (Russian)

Aexknapauyusa cooTBeTCTBMA

C€

HaCTOALLYM Mbl, NOA CBOIO UCKMKOHMTENbHYIO
OTBETCTBEHHOCTL, 33RBASEM, UTO NPO/AYKT COOTBETCTBYET
OCHOBHBIM TPEGOBaHNAM. MONHbIM TEKCT AekapaLini
cooteeTcTBKA EC JOCTyNeH No cneyroLielt Ceolfke:
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo cooTseTcTayeT [EC 60825-1:2014 (TpeTbe u3gaHwe), flasepHoe

v3genve knacca 1

Knacc 1 o6ecneumnBaeT HavBbICLWyto 6€30MacHOCTb. [lasepsl knacca 1 He
ONacHbl B «pasyMHO NPOrHO3MPyeMblX YCNOBUAX U Npn HODMEﬂbHO;\
paboTe». ITO 03HaUaeT, UTO Na3epHas CUCTEMA U30MPOBAHa TakuM
06pa3om, UTO U3ly4eHNe He MOXET BbIATY Hapyxy.

C60p 1 o6pab6oTka

[laHHbIlt CUMBO yKa3blBaeT Ha TO, YTO JJaHHOe YCTPOINCTBO
He/b3s BLIBPACHIBATL BMECTE C GLITOBLIMY OTXOAAMM. EFO
HEOBXOAMMO CAATh B MECTHYIO YONHOMOYEHHYIO CUCTEMY
c6opa 0Tx0A08. CAeayst JaHHOI NpoLeaype, Bkl BHOCUTE
CB0J1 BKNA/ B 3aLLMTY OKPYXaioLLel CeAbl v 340pOoBbA
niopeit. MepepaboTka MaTepuanos NOMOraeT COXpaHNTL
NpUPOAHsIe pecypcsl

* [leicTByeT B CTpaHax-uneHax EC n 8 n060i cTpaHe ¢
COOTBETCTBYIOL/M 3aKOHOAATENLCTBOM

21
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Snabb guide (Swedish)

Innan du startar

Las "beamo anvandarmanualen" innan du borjar bruka beamo
Du kan ocksa kolla "beamo Hjalpcenter" har
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Innnan du borjar anvanda beamo las foljande sakerhetsforeskrifter noga
DA beamo genererar en hageffektiv laser, s& kan felaktigt bruk leda till
brand, synnedsattning, brannskador pa huden, inandning av giftiga
amnen med mer andra skadliga och/eller negativa halsoeffekter pa
egendom eller person

Sakerhetsforsiktighetsatgarder

/N Lamna inte beamo drivandes utan tillsyn. Tryck paus om du behdver ga ivag.

A\ Stirra inte in T ljuset producerat av lasern medans maskin skar.

A\ Vanligen bekrafta att material som ska graveras ar sakert att brinna I héga
temperaturer.

A Ha alltid en tillganglig, funktionernade brandslackare pé arbetsplatsen.

/\ Demontera inte beamo utan tidigare auktorisation fran FLUX.

/N Vanligen las "Sakerhetsforsiktighetsatgarder" kapitlet av "beamo
anvandarmanual” bifogat till maskinen for mer sakerhetsinstruktioner.



Snabb guide (Swedish)

Start

Vanligen I3s "Start" kapitel av "beamo anvandarmanual” eller sa kan du
kolla “beamo Hjalpcenter” har: https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Anslut nétsladden till baksidan av maskinen och i uttaget.
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Snabb guide (Swedish)

2. Pa den mindre andan av ventilatonsslangen placera kidmman och tra
igenom till &nden som &r storre. Den storre delen av ventilationsslan-
gen ska placeras i avgasporten. Dra at klamma med medféljande
skiftnyckeln med dubbla huvuden tills ventilationsslangen sitter fast.

=»0Q

3. Satt pa maskinen genom att trycka pa stromknappen. Den forsta
uppstarten kan ta upp till tvd minuter.

4. Folj maskinnanvisningar. Se [ Connection Settings] i "beamo
anvandarmanualen" for andra anslutningsmetoder. Se till s3 att
maskinen och alla enheter som ar ansluta finns i samma lokala natverk.

* Innan gravering s& maste du valja sprak och natverk pd maskinen. Du maste
ocksa nerladda och konfigurera programvara for att kunna para ihop datorn
med maskinen



Snabb guide (Swedish)

Overensstammelseforklaring

C€

Vi forklarar harmed under varat ensamma ansvar att
produkten stammer 6verens med vdsentliga krav. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstam-
melse finns tillganglig pa internetadressen

FLUX beamo uppfyller IEC 60825-1:2014 (tredje upplaga), klass 1

laserprodukt

Klass 1 erbjuder hogsta sékerheten. Klass 1 lasrar ar inte forliga
under'rimligt férutsagbara skick och under normal drift". Detta betyder
att lasersystem ar inkapslat pa ett satt s att ingen stralning kan rymma

Insamling och behandling

Denna symbol indikerar att denna produkt inte borde
slangas med hushéllsavfall. Den mastge returneras till
ett lokalt auktoriserat insamlingssystem. Genom att folja
denna procedur s& kommer du att bidra till skydd av
miljon och manskliga halsan. Atervinningen av
materialen kommer hjélpa att bevara naturliga resurser.

* Giltigt | EU medlemsstater och I alla lander med
korresponderande lagar och regler.
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Hitri vodic¢ (Slovenian)

Preden zactnete

Preden zacnete uporabljati beamo, preberite "beamo uporabniski
priro¢nik”. Obrnete se lahko tudi na “Center za pomo¢ beamo” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Pred uporabo beamo natancno preberite naslednje varnostne ukrepe.
Ker beamo generira laser visoke moci, lahko nepravilno delovanje
povzroci poZar, okvaro vida, opekline koZe, vdihavanje strupenih snovi in
druge skodljive ali negativne ucinke na zdravje ljudi ali premoZenja.

Varnostni ukrepi

&\ Ne pustite beamo delovati brez nadzora. Pritisnite tipko za premor, ¢e se
morate umakniti

A\ Med rezanjem ne glejte v svetlobo, ki jo proizvaja laser.

/N Prosimo prepricajte se, da je material, ki ga Zelite gravirati, varen za
gorenje pri visokih temperaturah

AV delovnem prostoru imejte vedno dostopen delujoc¢ gasilni aparat.

A Ne razstavljajte beamo brez predhodnega dovoljenja FLUX.

A Za ved varnostnih navodil preberite poglavje "Varnostni ukrepi” v "beamo
uporabniskem priro¢niku”, ki je prilozen stroju



Hitri vodi¢ (Slovenian)

Zacetek

Prosimo, preberite poglavje "Zacetek" v "beamo uporabniskem priro¢niku",
lahko pa si se obrnete na “beamo Center za pomoc” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Prikljucite napajalni kabel v zadnji del naprave in v vti¢nico.
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Hitri vodic¢ (Slovenian)

N~

. Namestite objemko na oZji konec odzracevalne cevi in jo napeljite do
sirsega konca. Sirsi konec odzracevalne cevi namestite v izpuino
odprtino. Zategnite objemko s priloZzenim klju¢em z dvojno glavo,
dokler odzracevalna cev ni pritrjena

=»0Q

w

Napravo vklopite s pritiskom na gumb za vklop. Prvi zagon lahko traja
do dve minuti

~

Sledite navodilom naprave. Za druge nacine povezave si oglejte
[Connection Settmgs] (Nastavitve povezave) v “beamo uporabniskem
priro¢niku”. Prepricajte se, da so naprava in vse povezane naprave v
istem lokalnem omreZzju

* Pred graviranjem morate izbrati jezik in omreZje na napravi. Prav tako morate

prenesti in nastaviti programsko opremo, da seznanite racunalnik in napravo



Hitri vodi¢ (Slovenian)

1zjava o skladnosti

C€

S tem na lastno izklju¢no odgovornost izjavljamo, da je
izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami. Celotno besedilo
EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu.
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo je skladen z IEC 60825-1:2014 (tretja izdaja), laserski izdelek

razreda 1

Razred 1 nudi najviSjo varnost. Laserji razreda 1 niso nevarni v
“razumno predvidljivih pogojih in med normalnim delovanjem”. To
pomeni, da je laserski sistem zaprt tako, da nobeno sevanje ne more uiti

Zbiranje in obdelava

Ta simbol oznacuje, da tega izdelka ne smete odvreci
med gospodinjske odpadke. Da ga zavrzete, ga je treba
oddati lokalnemu pooblas¢enemu sistemu zbiranja. Z
upostevanjem tega postopka boste prispevali k
varovanju okolja in zdravja ljudi. Recikliranje materialov
bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov.

* Velja v drzavah ¢lanicah EU in v vseh drzavah z ustrezno
zakonodajo.
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Strué¢ny navod (Slovak)

Skor ako zacnete

Predtym, precitajte si ,pouZivatelskd priru¢ku beamo’skér ako zacnete
pouzivat beamo. MdZete sa tiez odvolat na “Centrum pomoci beamo” at
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

KedZe beamo generuje vysokovykonny laser, nespravna prevadzka moze
viest' k poziaru, poskodeniu zraku, popéleniu pokoZzky, vdychnutiu
toxickych latok a inym $kodlivym alebo nepriaznivym zdravotnym Gcinkom
na osoby alebo majetok.

Bezpecnostné opatrenia

& Nenechavajte beamo v prevadzke bez dozoru. Ak sa potrebujete vzdialit,
stlacte tlacidlo pauza

N\ Nepozerajte sa do svetla produkovaného laserom pocas rezania stroja.

A Uistite sa, Ze material, ktory sa ma gravirovat, je bezpecny v taveni pri
vysokych teplotach

/N V pracovnom priestore majte vzdy pristupny funkeny hasiaci pristroj

&\ Nerozoberajte beamo bez predchadzajiceho povolenia od FLUX

A Precitajte si prosim "Bezpecnostné opatrenia" kapitolu z "beamo navodu na
pouzitie" pribalenému k zariadeniu, kde najdete dal3ie bezpecnostné
pokyny.
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Stru¢ny navod (Slovak)

Start

Precitajte si kapitolu ,Start” v ,PouZivatelskej prirucke beamo” alebo si
mozete pozriet aj ,Centrum pomoci beamo” at
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Zapojte napéjaci kabel do zadnej asti stroja a do zasuvky.
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Stru¢ny navod (Slovak)

2. Nasadte svorku na mensi koniec odvzdusiiovace] hadice a previecte ju
cez vacsi koniec. Vlozte vacsi koniec odvzdusiiovacej hadice do
vyfukového otvoru. Utiahnite svorku pomocou dodaného dvojhlavého
kltca, kym nebude odvzdusriovacia hadica bezpecne upevnena

=»0Q

3

Zapnite zariadenie stlacenim vypinaca. Prvé spustenie moze trvat az
dve minuty.

~

Postupujte podfa pokynov zariadenia. Dal3ie spdsoby pripojenia
néjdete v ¢asti [Connection Settings) v ,pouZivatelskej prirucke
beamo”. Uistite sa, Ze stroj a véetky pripojené zariadenia st v rovnakej
lokalnej sieti

* Pred gravirovanim musite na stroji vybrat jazyk a siet. Ak chcete sparovat’
pocitac a stroj, musite si stiahnut a nastavit softvér.



Stru¢ny navod (Slovak)

Vyhlésenie o zhode

C€

Tymto vyhlasujeme na nasu viastni zodpovednost, Ze
wrobok je v stilade so zakladnymi poziadavkami. Uplné
znenie EU vyhlésenia o zhode je dostupné na
nasledujticej internetovej stranke
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo vyhovuje normam IEC 60825-1: 2014 (tretie vydanie),
laserovy produkt triedy 1.

Trieda 1 pontka najvy3siu bezpe&nost. Lasery triedy 1 nie si
nebezpecné v ramci ,rozumne predvidatelnych podmienok a pocas
normalnej prevadzky". To znamena, Ze laserovy systém je zapuzdreny tak,
Zze ziadne Ziarenie neméze uniknut.

Zber a zaobchadzanie

Uvedeny symbol znamena, Ze tento vyrobok by sa
nemal likvidovat' s domovym odpadom. Je potrebné ho
vratit do miestneho autorizovaného zberného systému
Dodrzanim tohto postupu prispejete k ochrane
Zivotného prostredia a ludského zdravia. Recyklacia
materidlov pomoZe zachovat prirodné zdroje

* Plati v ¢lenskych Statoch EU a v ktorejkolvek krajine s
prislusnou legislativou.
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Udhézues i shpejté (Albanian)

Para se té Filloni

Ju lutemi lexoni "Manual pérdorimi beamo" para se té filloni té pérdorni
beamo. Ju gjithashtu mund t'i referoheni "Qendrés sé Ndihmés beamo" né
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Ju lutemi lexoni me kujdes masat e méposhtme té sigurisé pérpara se té
pérdorni beamo. Megenése beamo gjeneron njé lazer me fugi té larté,
funksionimi jo i duhur mund té rezultojé né zjarr, démtim té shikimit, djegie
té lékurés, thithje té substancave toksike dhe efekte té tjera té démshme
ose té pafavorshme shéndetésore pér personin ose pronén

Masat e sigurisé

& Mos e lini beamo té funksionojé pa mbikéqyrje. Shtypni ‘pause’ nése duhet
té largoheni.

/N Mos shikoni dritén e prodhuar nga lazeri ndérkohé qé makina éshté duke
preré.

A Ju lutemi konfirmoni se materiali gé do té gdhendet éshté i sigurt pér t'u
djegur né temperatura té larta

A Mbani gjithmoné njé zjarrfikés té aksesueshém dhe funksional né
hapésirén e punés,

A Mos e gmontoni beamo pa autorizim paraprak nga FLUX

A Ju lutemi lexoni kapitullin "Masat e Sigurisé" né "Manual pérdorimi beamo”
té bashkangjitur né makiné pér mé shumé udhézime sigurie.



Udhézues i shpejté (Albanian)

Start

Ju lutemi lexoni kapitullin "Start" né "Manual pérdorimi beamo" ose mund t'i
referoheni gjithashtu "Qendrés sé Ndihmés beamo” né
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Futni kabullin e rrymés né pjesén e pasme té makinés dhe né prizé
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Udhézues i shpejté (Albanian)

~

Vendoseni kapésin né skajin mé té vogél té tubit sé ventilimit dhe kalojeni
né skajin mé té madh. Vendoseni skajin mé té madh té tubit sé ventilimit
né portén e shkarkimit. Shtréngoni kapésin duke pérdorur celésin e
dhéné me dy koké derisa tubi i ventilimit té jeté i sigurt.

w

Ndizni makinén duke shtypur butonin e ndezjes. Fillimi i paré mund té
zgjasé deri né dy minuta.

~

Ndigni kérkesat e makinés. Ju lutemi referojuni “Connection Settings” né
“Manual pérdorimi beamo” pér metoda té tjera lidhjeje. Sigurohuni gé
makina dhe cdo pajisje e lidhur jané né té njéjtin rrjet lokal

* pérpara gdhendjes, duhet té zgjidhni gjuhén dhe rrjetin né makineri. Ju
gjithashtu duhet té shkarkoni dhe konfiguroni softuerin pér té lidhur
kompjuterin dhe makineriné.



Udhézues i shpejté (Albanian)

Deklarata e Konformitetit

C€

Népérmjet késaj, ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné
té vetme se produkti éshté né pérputhje me kérkesat
thelbésore. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té
BE-sé gjendet né adresén e méposhtme té internetit.
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo pérputhet me IEC 60825-1:2014 (Botimi i treté), Produkti Lazer

i Klasit 1

Klasa 1 ofron siguriné mé té larté. Lazerét e klasés 1 nuk jané té
rrezikshém né "kushte té arsyeshme té parashikueshme dhe gjaté
funksionimit normal". Kjo do té thoté qé sistemi lazer éshté i inkapsuluar né
njé ményré té gé asnjé rrezatim nuk mund té dalé jashté rrezes sé déshiruar.

Grumbullimi dhe Trajtimi

Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet té hidhet me
mbeturinat shtépiake. Duhet té kthehet tek njé sistem
grumbullimi té autorizuar lokal. Duke ndjekur kété
proceduré ju do té kontribuoni né mbrojtjen e mjedisit
dhe shéndetit té njerézve. Riciklimi i materialeve do té
ndihmojé né ruajtjen e burimeve natyrore.

* E vlefshme né shtetet anétare té BE-sé dhe né ¢do vend
me legjislacionin pérkatés
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Brzi vodi¢ (Bosnian)

Pre pocetka koris¢enja

Molimo procitajte “beamo uputstvo za upotrebu” pre pocetka koris¢enja
beamo. Takoder moZete pogledati “beamo Centar za pomoc¢” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

PaZljivo procitajte sledec¢e mere predostroznosti pre upotrebe beamo
Posto beamo generise laser velike snage, nepravilan rad moze dovesti do
poZara, ostecenja vida, opekotina koZe, udisanja otrovnih supstanci i
drugih stetnih ili nezeljenih efekata na zdravlje ljudi ili na imovinu.

Mere opreza

A Ne ostavljajte beamo da radi bez nadzora. Pritisnite pauzu ako morate da
se odmaknete.

A Ne gledajte u svetlost koju proizvodi laser dok masina sece.

A\ Potvrdite da ¢e materijal za graviranje biti bezbedan za spaljivanje na
visokim temperaturama

/A U radnom prostoru uvek imajte dostupan, funkcionalan aparat za gasenje
pozara

/N Ne rastavijajte beamo bez prethodnog odobrenja FLUX-a

A Molimo procitajte poglavlje ,Bezbednosne mere” u "beamo korisni¢kom
priru¢niku" prilozenom uz masinu za dodatna bezbednosna uputstva.



Brzi vodi¢ (Bosnian)

Pokretanje

Molimo procitajte poglavlje "Pokretanje” u "beamo korisni¢kom priru¢niku"
il takoder mozete pregledati “‘beamo Centar za pomoc¢” na
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Ukljucite kabl za napajanje u zadnji deo masine i u uti¢nicu
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Brzi vodi¢ (Bosnian)

2. Postavite stezaljku na tanji kraj creva za ventilaciju i provucite do
debljeg kraja. Stavite deblji kraj creva za ventilaciju u izduvni otvor.
Zategnite stezaljku pomocu priloZzenog kljuca sa duplom glavom dok
se crevo za ventilaciju ne uévrsti

=»0Q

3. Ukljucite masinu pritiskom na dugme za napajanje. Prvo pokretanje
moZe potrajati do dva minuta

4. Pratite uputstva masine. Molimo pogledajte [Connection Settings] u
,beamo korisni¢kom priru¢niku” za druge metode povezivanja. Uverite
se da su masina i svi povezani uredaji na istoj lokalnoj mrezi.

* Pre graviranja, morate da izaberete jezik i mrezu na masini. Takode morate
preuzeti i podesiti softver da biste uparili racunar i masinu.
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Brzi vodi¢ (Bosnian)

Deklaracija o usaglasenosti

C€

QOvim izjavljujemo na nasu iskljucivu odgovornost da je
proizvod u skladu sa osnovnim zahtevima. Kompletan
tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na
sledecoj internet adresi
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo je usagla3en sa [EC 60825-1:2014 (trece izdanje), laserski

proizvod klase 1

Klasa 1 pruza najvecu bezbednost. Laseri klase 1 nisu opasni pod
,razumno predvidljivim uslovima i tokom normalnog rada“. To znaci da je
laserski sistem inkapsuliran na nacin da nikakvo zracenje ne moze da

pobegne

Sakupljanje i postupanje

QOvaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme
odlagati sa ku¢nim otpadom. Mora se vratiti u lokalni
ovlasceni sistem prikupljanja. Pracenjem ove procedure
doprinecete zastiti zivotne sredine i zdravlja ljudi
ReciklaZza materijala pomoci ¢e o¢uvanju prirodnih
resursa

* Vazi u zemljama ¢lanicama EU i u bilo kojoj zemlji sa
odgovarajucim zakonodavstvom
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A deavuuge (Thai)

AouSudu

Wsadu “faR(d beamo” Aduisuldviu beamo
AUGLAISAZIVEVEY “FudydsIKd beamo” [GA
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

sasudandss:Ivduanulasaiodaludagiva:idoanauldoiu beamo
Lova1n beamo aswiawasidogo msrwiuillikuizavarsdonalkinalw
TKd AIVUAWSEOMVABM AIKULTKD MSFOAUAISWY tazKans:NUAIUFUMW
K3oduas183 U dounnarsanswagau

doanass:Iviiandulasany

A agdasik beamo riwulasludinsqua nakgadrAs1dKINAAaIMSAD
2onlU

A FudavuavAinavniasasyiuzinsovmavdaa

A Usaguguiniaqno=un:aanv:uaoadglunsinnguk)igo

gavduwavawndvlduasidouldauatuduiioi

kwaaausznau beamo laglyldsuauaaavkinon FLUX

TUsasuun "dandss:avduanulasade” vav "AdaR s beamo" Auuuu

AutAdaviWaqAuusthdunnulaaangwuLay

B



sy

TUsaduun "Eu" vav "AUaRTE beamo" KSo ArUAILISAQ "AULYIBIKED
beamo" [l https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. @euasiwidiidukaviadavuazdifiidisu
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A deavuuge (Thai)

2. awunaudnAulangnas:uigmmARDuunadnndt uassasindgdriulugo
Uaneilkan31 2odatgnassuiganmaAiikeyduavlugavsuigainia Juun
audlAudulagtdus:=upkoARTAUIDUAIINDS:UIBDIMAD: LU

=»0Q

3. Wasavlagnaduidada MsEuduASLUSAIDIGAUUADFIVUIR

4. awudstigeviasev TUsaq [Connection Settings] tu "AUaR G
beamo” &1ksU3sMsIBoudaduq asdvaaulkuddinAsovuagunsaifidou
doaglutnsayreriovduldeddu

* Aourhnisun:adn ArudovidanmuitasinsatisuutAsav Arudavandulkaa
uasdoA1awddSIiaduAADLWIIOSIAsLAS DY



A Joauudga (Thai)

A1Us:NIAAIINEDANADY

15709Us=MANYIAAIUSUROBDUYVIS IR EVR G371
waoAuridullnudamkuaisndu swudonduds=aea
ANuaoandavuavaknmwelsuavulduldniagaunasiia
dolud

https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo @aandavdu IEC 60825-1:2014 (Third Edition) uas, Class 1
Laser Product

Class 1 lkAxuUasansgvda @wasnaa 1 lWiduduasioneld
"and:Amansaildagvikuizauias:k3wnsimulaa” FoKuIgAIUISUU

lawasgnrauludnuau=Aludsvalaq idaasaaonuld

A1SSIUSIULLAAISSAYL

FeyanuaiduouandilinsAvwaanauridsouAauvvelunsy
18au davdvAulugvszuusiusiuildsuauayialuriovdu o
rhawduneud Aruvsdidduiumsundovdvidadauuazgunw
YaLUUUE MSSTBIAaIaN:EdgaUSAUNSWEINSSSSUKA

* tolatudssinAandnannwg lsunastuds:inatas Adngkue

. o
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Maikling Gabay (Pilipino)

Bago Magsimula

Mangyaring basahin ang “manwal ng gumagamit ng beamo” bago simulan
ang paggamit sa beamo. Maaari ring sumangguni sa “beamo Help Center”
sa https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Mangyaring basahin nang mabuti ang sumusunod na mga pag-iingat para
sa kaligtasan bago gamitin ang beamo. Yamang naglalabas ang beamo ng
isang high power na laser, ang maling paggamit ay maaaring magdulot ng
sunog, kapansanan sa paningin, mga paso sa balat, pagkalanghap ng
nakalalasong mga sangkap, at iba pang nakapipinsala o masamang epekto
sa kalusugan ng tao o ari-arian.

Mga Pag-

ngat Para sa Kaligtasan

=3

Huwag iwanang umaandar ang beamo nang walang nagbabantay. Pindutin
ang pause kung kinakailangang umalis.

Huwag titigan ang ilaw na inilalabas ng laser habang nagpuputol ang makina
Mangyaring kumpirmahin na ang materyales na uukitin ay ligtas na sunugin sa
mataas na temperatura

Palaging magkaroon ng naaabot, gumaganang pamatay-apoy sa lugar ng
trabaho

Huwag kalasin ang beamo nang walang paunang pahintulot mula sa FLUX
Mangyaring basahin ang kabanatang "Mga Pag-iingat Para sa Kaligtasan" sa
"manwal ng gumagamit ng beamo" na nakalakip sa makina para sa iba pang
tagubiling pangkaligtasan

[
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Maikling Gabay (Pilipino)

Pagsisimula

Mangyaring basahin ang kabanatang "Pagsisimula" sa "manwal ng
gumagamit ng beamo" 0 maaari ka ring sumangguni sa “beamo Help
Center” sa https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Isaksak ang kurdon ng kuryente sa likuran ng makina at sa saksakan ng
kuryente
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Maikling Gabay (Pilipino)

~

llagay ang clamp sa mas maliit na dulo ng vent hose at ilusot hanggang
sa mas malaking dulo. Ilagay ang mas malaking dulo ng vent hose sa
exhaust port. Higpitan ang clamp gamit ang ibinigay na double headed
wrench hanggang sa maging secure ang vent hose

3.1-on ang makina sa pamamagitan ng pagpindot sa power button. Ang
unang startup ay maaaring tumagal hanggang dalawang minuto.

~

Sundin ang mga pahiwatig sa makina. Mangyaring tingnan ang [
Connection Settings] sa "manwal ng gumagamit ng beamo” para sa iba
pang pamamaraan ng koneksyon. Siguraduhin na ang makina at ang
anumang konektadong device ay nasa parehong local area network.

* Bago mag-ukit, dapat mong piliin ang lengguwahe at network sa makina. Dapat

mo ring i-download at i-set up ang software para maipares ang computer at ang
makina,



Maikling Gabay (Pilipino)

Deklarasyon ng Pagsunod

Sa gayon ay ipinahahayag namin sa ilalim ng aming
tanging pananagutan na ang produkto ay sumusunod sa
mahahalagang kinakailangan. Ang buong teksto ng EU
declaration of conformity ay makikita sa sumusunod na

internet address.
https://www.flux3dp.com/declaration

Ang FLUX beamo ay sumusunod sa [EC 60825-1:2014 (Ikatlong Edisyon),
Class 1 Laser Product.

Ang Class 1 ay nagbibigay ng pinakamataas na seguridad. Ang Class 1
na mga laser ay hindi mapanganib sa loob ng‘makatwirang nakikinitang mga
kalagayan at sa oras ng normal na operasyon”. Nangangahulugan ito na ang
sistema ng laser ay ibinalot sa paraan na walang radiyasyon ang
makalalampas

Koleksyon at Treatment

Ang simbolong ito ay nagpapahiwatig na ang produktong
ito ay hindi dapat itapon kasama ng mga basura sa bahay.
Ito ay dapat na ibalik sa isang lokal na awtorisadong
sistema ng koleksyon. Sa pagsunod sa alituntuning ito,
nakatutulong ka sa pangangalaga ng kalusugan ng
kapaligiran at ng tao. Ang pag-recycle sa mga materyales
ay tumutulong sa pangangalaga ng mga likas-yaman.

BN 2 bise se mga estadong kabilang sa EU at sa anumang
bansa na may kaukulang batas.
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Hudng Dan Nhanh (Vietnamese)

Trudc khi bat dau

Vui long doc “Hudng dan sir dung beamo” trudc khi bat dau van hanh
beamo. Ban cling c6 thé tham khao “Trung tam trg gidp beamo" tai
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

Vui long doc ki cac bién phap phong ngtra an toan sau day trudc khi van
hanh beamo. Vi beamo tao ra tia laser cdng suat cao nén viéc van hanh
khong dung cach ¢6 thé dan dén hda hoan, suy gidm thi luc, bong da, hit
phai chat doc hai va cac anh hudng cé hai hoac bét Igi khac cho surc khoe
clia con ngudi hodc tai san

Bién phap phong ngtra an toan

A\ Khong van hanh beamo khi khong cé ngudi gidm sat. Nhan tam dimg khi
can roi khoi

A\ Khong nhin chdm cham vao anh sang do tia laser tao ra khi may dang cat.

A VUi 1ong xac nhan vat liéu dugc khac sé an toan khi dét & nhiét do cao.

A Lubn ¢6 mét binh chifa chay dé tiép can va hoat déng binh thuting trong
khong gian lam viéc

A\ Khong dugc thao roi beamo khi khong cé su cho phép trudc cda FLUX.

A Poc chuong "Cac bién phéap phong ngla an toan" trong "Hudéng dan sir
dung beamo" kém theo méy dé biét thém cac huéng dan an toan
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Hudng Dan Nhanh (Vietnamese)

Khé&i dong

Poc chuong "Khai dong" trong "Huéng dan st dung beamo" hodc ban
cing c6 thé tham khao “Trung tam trg gitp beamo” tai
https://support.flux3dp.com/hc/en-us

1. Cam day ngudn vao phia sau mdy va vao 6 cam
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Hudng Dan Nhanh (Vietnamese)

2. Dat kep vao dau nho clia 6ng thong gié va ludn qua dau Ién. Dat dau
16n hon clia 6ng théng gid vao cdng xa. SU dung ¢ |é hai dau dugc
cung cap dé van chat kep cho dén khi 6ng théng gio ¢6 dinh

3. Nhan nut ngudn dé bat may. Lan khai dong dau tién c6 thé mat dén
hai phut.

4. Thuc hién theo I3 nhéc cia méy. Tham khao [ Connection Settings]
trong “Huéng déan st dung beamo” dé biét cac phuang thic két néi
khac. Dam bao rang may va moi thiét bi dugc két néi nam trén cung
mot mang cuc bd (mang LAN).

* Trudc khi khac, ban phai chon ngbn ngif va mang trén may. Ban cting phai

tai xubng va thiét lap phan mém dé ghép néi may tinh va may.



Huéng Dan Nhanh (Vietnamese)

Tuyén bd hgp chuan

Bang tai liéu nay, chiing toi xin tuyén bd vdi toan b
trach nhiém cGa minh rang san phdm nay tuan tha cac
yéu cau thiét yéu. Toan van tuyén bé hop chudn cla EU
hién c6 tai dia chi internet sau
https://www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo tuan thd IEC 60825-1:2014 (An ban Ian thi ba), San pham
laser hang 1

Hang 1 mang lai sir an toan cao nhat. Laser hang 1 khong nguy hiém
trong “cac digu kién c6 thé du kién mot cach hop Iy va trong qua trinh
van hanh binh thuong'. Biéu nay nghia 1a hé théng laser dugc dong kin
theo cach khong buc xa nao c6 thé thoat ra ngoai

Thu gom va xtr ly

Ky hiéu nay biéu thi rdng khéng dudc thai bd san pham
nay cung vdi rac thai sinh hoat. Phai tra lai san phdm
nay cho hé thong thu gom dugc cap phép tai dia
phuong. Bang cach thuc hién theo quy trinh nay, ban s&
gbp phan bdo vé moi trudng va suc khde con ngudi. Tai
ché vat liéu sé gidip bdo ton cac ngudn tai nguyén thién
nhién

I ¢ Cohiéu luc & cac quéc gia thanh vién EU va & bét ky quéc
gia ndo c6 luat phép tuong duong
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RERBAEF (Chinese)
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RERBEF (Chinese)

FAtA e
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RERBAE (Chinese)
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RERBEF (Chinese)

HAtEER

HFNSIER  HMEREEERTEGEAER -
BT A M EBEN 2 AU TS -
https:/www.flux3dp.com/declaration

FLUX beamo #®%#& IEC 60825-1:12014 Ed.3.0 feA - 2158
BHER -
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FIRTREREARE R EMRES R —ERRIE - fE
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HERT beamo
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